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Il secolo secondo gli esempi a noi noti (1), essendo adoperata in
tre iscrizioni, CIG. 4483 = Le Bas-Waddington III 2598 —= OGIS,
Il 640 = IGR. HI 1033 = Cantineau, fnventaire des inscriptions
de Palmyre, 11 22 (2), W. K. Prentice, in Publ. of an Amer. Arch.
Exped. to Syria 1899-1900, 111, Greek and Latin Inscriptions, New
York-London 1908, pp. 311-312 nar. 399, pp. 312-313 ar. 400 =
Ann. ép. 1908, 274, per C. Tulius Priscus prefetio del pretorio di
Filippo, e i una, IGR. Il 435 (qui si ha Umupyos invece di éﬁ%:ocp-
vo5) che si riferisce a un prefetto del pretorio, Ulpins Silvianus
che & considerato (3) forse posteriore, al tempo di Diocleziano;
inoltre per i caratteri epigrafici I'iscrizione spetta, molto proba-
bilmente, al II1 secolo.

Identificato 'onorato dell’epigrafe traianense, si pud fare lo
stesso per I'onorante? Il nome di questo, Mucianus, e il luogo

in coi inaizd il momnumento al suo benefattore richiamano alla’

mente il Trafands Mucianus nativo di Traiana Augusta che nella
sua lunga e brillante carriera militare, il cui cursus & in parte
conservato in un’iscrizione posta in suo onore dalla ciita dove
nacque (4), poté ricoprire all'inizio alcune cariche di ufficiale pro-
pric nell’etd di Gallieno (5) e servi anche nelle coorti pretorie,

(1) V. anche D. ‘Macig, De Romanorum furis publici sacrique voca-
bulis sollemnibns in Graecum sermonem conversis, Lipsiae 1905, p. 103,

(2) Che in questa iscrizione si debba leggere il nome di Prisco e
non quello di Filippo & stato dimostrato dallo Cuasor: efr. Comples
rendus de ' Acad. des Inscr. ef Belles-Lettres, 1922, p. 172 e Mnemosyne,
LI (1923), p. 435 n. 1; v. dnche Cantngau, op. cit, p. 30. Per la spie-
gazioge da dare all’abrasione del nome di Prisco v. il mio articolo che
sard pubblicato in Laureae Aquincenses, 11, L'abrasione del nome del pre-
Jetto del preforio Prisco in un’iscrizione' polmirena ¢ lao rivolfa di Iotapiane.

A conferma dell’opinione che vi ho sostenuta posso citare anche Pesem-
P ! 1

pio fornito dall’abrasione del nome di Traianoe, eseguita su un miliario per
effetto di una rivolts dei Palmireni : cfr, D. ScHLUMBERGER, in Syrig, XX
(1939), pp. 68-69 e in Mélanges Syriens offerts ¢ M. Rend Dussaud, 1,
Paris 1939, p. 554, All’elenco, da me redatto nell’articolo, delle iscrizioni
in cui fu abraso il nome di Probo si aggiunga CIL. VIII 24095 = Des-
sau 5361. )

(3) Dessau, in PIR., I, p. 463 nr. 570; A. Passerini, Le coorti pre-
torie, Roma 1939, p. 350 nr. CXXIIL

(4) v. Domaszewsk1, Die Rangordnung des rim. Heeres, in Bonner
Jahrbiicher, 117 (1908), pp. 185-186 = Dessau 94790 = JGR. 1 1496.

(3) Cfr. v. Domaszewskl, op, eif,, p. 190 C. W. Keves, The Rise of

the equites in the third ‘Century of the Romar Fmpire, Princeton 1915, .
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prima come cavaliere della VII coorte (izweds yasr(ns) ' momro-
e(ies)), poi come centurio profector della V ((Exasiv=agyas) maot(fhx-
Tw) ywot(ng) £ mo[su]t(wpixg)) (1), Di qui la possibilita di rapporti
fra lui e il prefetto del pretorio Eracliano. .

. La seconda identificazione & tuttavia proposta da me come
pura ipotesi; indubbkia mi sembra invece la prima.

L S

Sul prefetto del pretorio di Gallieno che ora possiamo indi-
care col nome pilt completo di Aar(elins) Heraclianus le notizie
fornite dalle fonti non sono molte, ma tutt'aliro che prive di im-
portanza. Egli dovette essere quell’Eracliano che Gallieno incaricd
di un’importante missione in Oriente, appena fu informato della
morte ‘di Odenato (2): ScripT. HIsT. AuG.,, Gall. 13, 4-5 Gallienus
sane, ubl ei nuntiatum Odenatum inferemptum, bellum Persis ad
seram nimis vindiclam patris paravif collectisque per Heraclianum
ducem milifibus sollertis principis rem gerebal. qui tamen Hera-

pp. 39-41; A. StEy, in PauLv-Wissowa, R.-E., VI A, col. 2088 nr. 1.

Il Babutr invece (in Revue MHistorigue, CXV], 1914, p. 245) pensa a un

tempo posteriore a quello di Gallieno; lo segue il Lopuszanski, in Mél.
ée. frang. de Rome, LV (1938), p. 166. .

- (1} 1l Domaszewskr supplisce anche [rpif(oTivov) mpmiz(opraviv) =go-
whxt(opx)], ma tale supplemento & stato respinto dal Basur, arf. cif,
p. 244 n. 4 e non accolto dal Dessav; si tratterebbe poi di una carica
che Muciano avrebbe rivestita dopo l'efa di Gallieno (Domaszewski, op.
eit, p. 190). : _ ‘

(2) L’identificazione & ammessa dal Dessau, in PIR,, 11, p. 134 ar., 60;

dall Homo, Essai sur le régne de Uemperenr Aurdlien, Paris 1904, p. 36

dall’ALebLot, in Berpius, V (1938), p- 83 e, si deve credere, in Cambridge
Ancient History, XII {1939), pp. 177 e 189 {cfr. I'Ind. p. 814); cosi pure
da ). O. Fevier, Essai sur Phistoire politique ef dconomique de Palmyre,

-Paris 1931, p. 104 per cui VEracliano comandante in Oriente era prefetto

del pretorio. E ritenuta invece incerta dal WickerT, in R.-£., XIII, col. 361,
il quale, a torto, non-considera prefetto del pretorio I’Eracliano che con-
giurd contre Gallieno; incerta & anche per il BesNier, L’empire romain

de Davénement des Sevéres au Concile de Nicde (nella Histoire générale

del Grorz), Paris 1937, p. 185, che perd a p. 183 da il titolo di prefetto
del pretorio all’Eracliano che comandava in Oriente. H. M. D. PARKER,

A History of the Roman World from A. D. 138 fo 337, London [1935],.

a quanto sembra, non si pronuncia: cfr. pp. 175 e 178.
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clianus, cum contra Persas profectus esset, a Palmyrenis victus
omnes, quo{s)y paraverat, milites perdidit ... (Hohl). Eracliano fu
probabilmente incaricato, pilt che di far la guerra ai Persiani, di
tistabilire I'autoritd diretta di Roma in Oriente (1) e particolar-
mente di parare la minaccia costituita dall’indirizzo della politica
di Zenobia, antiromano e opposto a quello seguito da Odenato,
che si era mantenuto fedele a Gallieno (2). Che la missione avesse
I'esito disastroso di cui parla la Historia Augusia non si pud
proprio affermare con certezza (3), a causa del poco- credito che
in generale merita tale fonte; tuttavia, per quellé che sappiamo
sullo stato delle cose in Oriente alla fine dellimpero di Gallieno,
il risultato non dovette corrispondere alie speranze concepite dal-
Pimperatore. Quando teneva il comando in Oriente Eracliano era
-gia prefetto del pretorio? Sembra lecito supporlo in base al titolo
«di dux che la Historia Augusta gli attribuisce tanto per il tempo
dell’impresa &’ Oriente quanto per quello in cui certamente’ rive-
stiva la prefettura del pretorio. Dal comando militare che gli fu affi-
dato da Gallieno, Vimperatore che seratum militia veluit et adire
exercitum (4), gid si deduceva che Eracliano apparteneva all’ordine

(1) Che il compito aifidato a Eracliano avesse un fine piit antipal-
‘mireno che antipersiano ha supposto per primo Tru. BernNuarDT, Geschichte
Roms -von Valerian bis zu Diokictians Tode, 1, Berlin 1867, p. 166; cir..
H. ScuiLLER, Geschichie der rom. Kaiserzeit, 1, Gotha 1883, p. 859; L. Homo,
Essai sur le régne de Pemperenr Aurdlien, Paris 1904, p. 48, p. 49 n. 2 e
in Revwe Historigue, CXIII (1913), p. 247; WickErT, in R.-E., XIII col. 360
L. De Recisus, La monarchia militare df Gallieno, Recco 1939, p, 58 n. 46.

(2) Odenato rimase fedele a Gallieno fino alla morte, secondo il mio
parere (cfir. Rivista Indo-Greco-ftalica, XVIL, 1933, pp. 106-107), che non
‘ho ragione di modificare, nonostante I'opinione contraria dell’ALFSLDI
(in Beryfus, V, 1938, p, 82), il quale ammette con me (cir. p. 82 n. 3} la
fedelta di Odenato a QGallieno, ma non la ritiene duratura, giacché se-
conde Iui, in seguito Odenato mird -2 rendersi indipendente, progetto
:ambizioso che gli costd la vita. Qui accenno solo alla questione che non
pud essere frattatz in una nota. Per la politica antiromana di Zenobia’
" v. anche A. Sorary, in Philologus, XCIl (1937), pp. 240-241 e L. De Re-
-GIBUS, op. cit, p. 58 n. 46.

(3) L’attendibilitd della notizia della Hisforie Augusiz & posta in
dubbio dal Mommsen, Rém. Gesch., V, p. 435 n.'3, dallo ScHILLER, op.
".¢if, p. 859 n. 1, dallo ScHENK voN STAUFFENBERG, Die rim. Kaisergeschichie
bel Malalas, Stuttgart 1931, p. 378 e dall’ArréLpr, in -Berpfus, V (1938),
ip- 83 e in Cambr. Anc. Hist., X1 (1939), p. 177.

(4) Aur. Vict,, Caes. 33, 34.
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equestre; ed ora dalliscrizione traianense risulta che egli faceva
parte di tale ordine anche quando era certamente prefetto del
pretorio: lo prova il titolo-di sEoAmm'ro; = eminentissimus (1).
Suo predecessore si pud considerare, per quello che finora sap-
piamo, L. Petronius Taurus Velusianus {2). Se, come si & detto,
Eracliano era prefetto del pretorlo quando feneva il comandg in
Oriente, doveva esserlo gia nel 267 o, forse, nel 260, cadendo la
morte di Odenato nell’anno alessandrino 266/267 (3). A ogni modo,
rivestiva la carica ‘certamente nel 268, quando partecipo alla con-

glura contro Gallieno. Di questa anzi egli fu Pautore principale -

insieme con' il futuro imperatore Claudio seconde Zosime (I 40,
2 ‘Hoaxdewavdg 6 +fic abrfie Umapyos, zowvavhy T sudlems defav
KhabSiov ..., Sdvarov EmePoudeber Dahinyd. Mendelssohn), Zonara
(XH 25, Il p. 148 Dind,, ... 6 “Hpernheravis, AEAOLVOVNROG THE ETom
Boulfic zzi Khaudiw ...), la Synopsis Sathas- (p 38 Tohniveg ...
gmBouslsTan ... moupx ‘Heahewxvol Emapyou, Eyovrog zowwvoy 2ot
Kraidov ...) e anche Giovanni Antiocheno (FHG. IV p. 599
fr. 152, 3 Muller — Exec. de insidiis 63 p. 111 de Boor ... “Hoa.-

wheavés, 8 cupmpatduevos Khavdie ...), che perd confonde Eracliano.

con VPautore materiale dell’uccisione, Cecropius o Ceronius; cosi
pure secondo la Historie Augusta, dove tittavia accanto a Era-

(1) 1l titolo di eminentissimus (5o sitaros) prova Iappartenenza all’or-l
dine equesire dei prefetii del preforio anche dopo Severo Alessandro:
A. StEIN, in Bell, Comm. arch. comun, di Roma, LI1 (1924), p. 20 n. 2 =
Der rimische Ritfersiand, Miinchen 1027, p. 257 n. 1; PasseriNy, Le coorli
preforie, p.226; v. anche A.]JARDE, Efudes critiques sur la vie et le régne
de Sévére Alexandre, Paris 1925, pp. 39 segg.; M. Durgy, Les co‘f'wi:ies
préforiennes, Paris 1038, p. 179. La tesi.di E. Stein, Uesch. d:es sp'at{-am.
Relches, 1, Wien 1928, p. 53 n. 3 secondo cui il titolo di e..rnmerzttsszmz';s
non esclude Vappartenenza dei prefetti del pretorio alPordine senatorio
non & accettabile, almeno per il Il secolo; la segue il LAI}‘IBRECHTS, La
composition du sénat remain de Septmze Sévére 4 Diociétien, Budapest
1937, p. 107.

(2;) Su questo prefetto.del pretorio v. Groac, in R.-E., XIX, coll. 1225
segg. nt. 73; Passeriny, Le coort preforie, p. 341 nr. XCV.,

(3) Cir. Dessav, in PIR, IlI, p. 212 nr. 339; H. PeTER, in Abhandl.
d. Kamgt Sichsischen Gesellsch. d. Wissensch,, philol-hist. KL, XXVII
(1909), p. 220; A. STEIN, in R.-E., XIV, col. 253 s. v. « Maeonius. 1», e
XVII, col. 1881. Nella R~E. un articolo & stato dedicato all’Odenato
uccisore del principe di Palmira Settimio Odenato, non perd ancora a
quest’ ultimo, n2 al suo parente Odenato I, nonostante il rinvio in A
col. 1573 da «Septimius Odaenathus» a « Odaenathus », ,
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cliano compare Marciano (1) al posto di Claudio: Script. HIST
Avag,, Gall. 14, 1 ... consilium inierunt Marcianus ef Heracl‘ianas.
ut alter eoram imperium caperet ... 14, 5 sed cum imperinm caper;
vivo Gallieno non possent, huins modi eum insidiis adpefendum esse
duxem..rzt, ut labem Inprobissimam malis fessa re p. o gubernaculis
humani generis dimoverent . ..; su tale ultima versione perd deve
avere inflnito la tendenza a scagionare Claudio da quella parte-
cipazione alla congiura (v. Gall: 14, 2, CL 1; 3) che al coitrario
sf puo considerare certa (2). Invece in una parte della tradizione
?rachano non & nominato, ma primeggia nella congiura il futuro
imperatore Aureliano: cosi in Vittore (Caes. 33, 21) (3) e anche
.ne.ll’altra delle due versioni conservate da Zonara’(XIl 25, 11 p. 147
[?lnd. ue& ol (sc. vol Adpnhiaved) dvshely albrov (sc. 'r:‘ov’ F:x)_n'%wov)
oi peyirTlves moosBoudedouyro ..., dove Eracliano pud essere stato
compreso fra i peyiotéiveg). Secondo alcune fonti Eracliano non
solo fu lorditore principale della trama, ma anche uccise di sua
mano Gallieno: Zow. XII 25 (Il p. 149 Dind.) z«i & “Hosheravbds
'R)\?]TTSL :roﬁ‘rov‘ (sc. Tov DaheFvov) raplay Hell SmOnTIVIUGLY (lcfr P 145
<o ok 3% mapx “Hpowhewavol <ol dmdpyou oouyfivas Tobréy ('sc. Thy
I“ocl\wwov) 26L) ; SYNOPSIS SATHAS p. 38 @ yupvay (sc. I‘oc)cr;ivov)
shpoy “Hpoxheravdg wat wxts oofov, nteiver ... ai tale notizia perd
si contrappone e sembra da preferire Palira che attribuisce i‘ucci-
sione di Gailieno a un Cecropius o Ceronius (4) comandante degli

(1) Il BerNHARDT, ap. ¢it., p. 118 1. 1 es ipazi
) I » 0P cityy P. . sclude la partecipazione dirett
di l.VIarClano all’esecuzione della congiura, ammettendo perd che di quest:
fl.grhﬁera a conoscerzlza e che Papprovava; ma della sua partecipazione
iretta non si pud dubitare: cfr. Wickerr, in R~E., X
Stemy, ibid., X1V, col. 1511 nr. 6. ’ Rl XL col 300 ¢ A
(2) 1 mederni in generale 'ammettono: B 3
: : BernHARDT, op. cif., p. 118;
lS_cmLLER, op. cit., P 840; Homo, Essai sur le régne de 'l’emper;ar Auré-
éen, p. 36; QROAG, l-ll.R.-E., V, col. 1354; Wickerr, ibid. XIII, col. 361;
. BARBIERY, in .Sttudz ialiani di filologia classica, N, 8. X1 (1934), p. 334:
P. DA.MERAU, Kaiser C.‘laudfus Il. Goticus, in Klio Beiheft XXXIII (1934),
pc.aMb, ZARKE[R-} t;p. cit, p. 178; BesNIER, 0p. cil, p. 226; ALFSLDI irI
mbr. ‘Anc, Hisf, X1, 1939, p. 190. A. SteIn, in P : ,
o e IN, in PIR,, I3, pp..331:332
mle(? éxllch; in Vittore probabilmente si fa sentire la tendenza favore-
audio gia rilevata per la MHisforia A . i
e el Fodtonts 34, 2 ugusta: cir. 33, 28. Cosi
(4) Cir. A. STeIN, in PIR., 1% p. 134 nr. 595,
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equites Dalmatae (1) (Scrept. HIsT. Aut., Gall. 14, 9; Zos. 140, 3
che non riporta il nome dell’uccisore; loann. AwTiocH., FHG. IV
p. 599 fr. 152, 3 Miiller = Fxc. de insidiis 63 p. 111 de Boor, che
confonde Cecropio con Eracliano), per incarico di Eracliano, se-
condo Zosimo {1 40, 2), piuttosto di Marciano, sembra si debba
dedurre daila Historia Augusta (cfr. Gall. 14, 7).

A tramare contro il 'suo imperatore Eracliano fu spinto dal-
I'interesse personale o dall’ambizione, cosl come altri prefetti del
pretorio nel Iil secolo, quali Macrino contro Caracalla e Filippo
contro Gordiano [H? O ubbidi a motivi politici? O inseri i suoi
motivi personali in quelli di natura politica che spinsero altri a
partecif)are alla congiura? Rispondere a tali domande non & pos-
sibile, chd certo non ci si pud basare sulla sua devotio erga rem
p. di cui parla la Historia Augusta (Gall. 14, 1), fointe accanita-
mente ostile a Gallieno. Tuttavia si pud affermare che, sia 0 no

" stato personale il movente di Eracliano, la congiura, che egli ordi

o a cui partecipd come complice di altri, ebbe un caratfere parti-
colare ed essenzialmente politico. La morte di Gallieno si distingue
infatti da quella di parecchi altri imperatori. del 1II secolo in
quanto fu determinata non dalla defezione di soldati, i quali alle
volte risolvevano la contesa per il potere supremo eliminando
uno dei contendenti, come avvenne per Massimino, Treboniano
Gallo, Fmilianio, Floriano, in parte per Probo, forse anche per
Quintillo e Carino, ma da una congiura dello stato maggiore.
Si trattd, secondo un’acuta interpretazione, della reazione dei
grandi capi illirici (2), soldati rudi, animati da spiritc romano-
conservatore, cultori del Sol invictus, contro la politica, ritenuta
non corrispondente alle gravi necessita del momento, di Gallieno,
P imperatore colto amico e protettore di filosofi, il filelleno, il
propugnatore del culto eleusinio (3). '

——— —

(1) Su questo importante corpo di cavalleria creato da Gallieno cfr.
E. RITTERLING, in Festschrift f. O. Hirschifeld, Berlin 1903, pp. 345-346;
R. Grossg, Romische Militdrgeschichte von Gallienus bis zum Beginn d.
byzant. Themenverfassung, Berlin 1920, p. 16.

(2) Illirici erano certamente Claudio e Aureliano. Lo era anche Era-
cliano ? )
3 Belle pagine sul contrasto lliriei-Galiieno ha scritte PALFSLDL, in
Finfundzwanzig Jjahre Rém.-Cerman. Kommission,' Berlin-Leipzig 1930,
pp. 14 segg.; v. anche DaMERAU, 9P ¢it., p. 45; F. ALTHEIM, Die Solda-
fenkaiser, Frankfurt a. Main [1939], pp. 275-276, 290-291. Nuova prova dello
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Dopo 1"uccisione di Gallieno, avvenuta presso Milano nel-
Pestate del 268 (1), completo & il silenzio delle fonti' ‘intorno =
Eracllano

Roma, maggio 1943-XXT G. M. Bersanermt

spirito illirico nel Il secolo pud forse essere considerata I iscrizione,
pubblicata recentemente, nella quale compare Hercules Hiyricus: ]. Szi-
LAcv, in Tanalmdnyek Budapest multidbol, VIII (1941), P- 8 dell’ estr..
{fig. 12), cfr. p. 15.

(1) A. Stel, in Archiv f. Papyrusforsch, VII (1024), pp. 44-45, 50
{luglio o agOSto) e in PIR., I*, p. 332 nr. 1626 («media fere aestate»);
Wickerr, in R.-E., XIII, col, 362.

Aggiunta a ‘“Epigraphica”’, IV (1942), pp. 105 segg. — A
proposito di qualche frase da me usata al principio dellarticolo e che
non corrisponde pity, purtroppo, alla realtd odierna, si tenga presente che

-Particolo fu licenziato per la stampa nel novembre del 1042. Si legga

poi 2 p. 1051 3 «tornd alla luce» e 2 p. 124 L. I «a partecipare ». Si
aggiunga nella fig. 2 a p. 106 «i, 9» per LEG e «l. 10» per LES;
fnoltre a p. 122 n. 2 che Caracalla & detto pius anche in un’iscrizione
africana del 198: GseLy, Inser. lnf de PAlgérie, 1 1255,

Quanto infine alla spiegazione del nome Dacica (p. 123), rinvio alle
aggiunte che ho fatte a questo proposiio in una nota di un articolo che
sark pubblicato in Afrieq Ilaliana.

Due iscrizioni' ¢ una presunta
pestilenza di Gortyna

Una ventina di anni fa Domenico Comparetti pubblicd nel-
VAnnuario della Scuola di Atene (1) una notevole iscrizione, che:
era stata ritrovata nel 1899 da Federico Halbherr a Gortyna,
murata come materiale da costruzione in quello Odeon di etd ro-
mana nel -quale si trovd ad essere inserita, dopo singolari vicende,
la Grande Iscrizione delle Leggi.

11 blocco di pietra porina nel quale & incisa la nostra epigrafe:
présenta i margini primitivi da tutte le parti. Ma la superficie che
reca l'iscrizione & purtroppo molto danneggiata, sia per una rot-

.tura che ci toglie importunamente qualche lettera della prima linea,

sia per una brutta scalpellatura eseguita sulla faccia iscritta quando,
come sembra, la pietra venne rimessa in opera: scalpellatura della.
quale si vedomno le tracce su tutta la superficie dell’epigrafe, ma:
specialmente in tre zone che vanno dal margine inferiore a quello-
superiore della pietra, zone in cui le lettere sono state quasi com-
pletamente distrutie. Le lettere, disposte secondo l'ordine stoiche-
dico, tranne un paio di infrazioni alla regola, si possono gia dire
appartenenti all’alfabeto ionico-aftico, per la presenza dei segni
complementari @ e X e delle lettere H 9= ©; la direzione della
scrittura, perd, segue l'arcaico sistema bustrofedlco confermando-
¢id che sappiamo da altri documenti, ciog chie i Cretesi si mostra-
rono, almeno in un certo periodo della loro storia, molto restii
ad accogliere quelle novit di vario genere che venissero fra loro. -
importate da popoli pilt di loro evoluti. Comunque, credo che il
Comparetti abbia ragione nel datare all’inizio del sec. IV av. Cr..
questo ed altri testi consimili che gli scavi di Gortyna cihanno-
restituiti. La scrittura nella dostra iscrizione sembra essere stata
disposta per colonne, se & vero che, come affermé lo. Halbherr

(1) 11 (1921), 196 ss., n. 1L
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‘dopo un esame da lui compiuto con la precisione ché gli era .
- abituale, si pud intravedere a sinistra I'intervallo non iscritto che
-correva fra una colonna e l'altra; ad ogni modo, I'iscrizione &
'mutila inferiormente e a destra, integra invece superiormente. Sem-
bra, dunque, che la nostra pietra abbia fatto parte di un muro
iscritto, non sappiamo quanto alto e quanto ampio, trovandosi, di

-questo muro nella serie superiore dei blocchi,

L'iscrizione, che, ad una prima lettura della parte superstite,
-si presenta come assai singolare ed attraente, venne giudicata dal
Comparetti un decreto della cittd di Gortyna inteso a fornire gli
:strumenti e le sostanze indispensabili per esercitare la sua arfe
ad un medico che i Gortinii avrebbero fatto venire da Tralles,
patria di medici famosi almeno in etd pih recente, per curare i
~cittadini colpiti da una grave pestilenza. Secondo: questa interpre-
tazione il Comparetti propose con innegabile acume i supplémenti
-di tutta Pepigrafe, supplementi che furono poi pienamente appro-
Ivati dallo Schwyzer nelia sua ottima silloge dialettale (1) e dallo
"Hondius nel Supplementum Epigraphicum Graecum (2), mentre piil
tardi Alessandro Olivieri fece ad essi qualche ritocco (3), pur
-mantenendo ferma linterpretazione generale dell’epigrafe.
Ma di questa interpretazione a me sembra, dopo un attento
e sereno esame dell’epigrafe, che ¢i sia molto da dubitare; tengo
~anzi per certo che bisogni mettere da parte il medico di Tralles
-¢ la presunta pestilenza di Gortyna, sgombrando definitivamente
il terreno della epigrafia gortinia da un malinteso, dal quale po-
trebbero nascerne altri, nell’interpretazione di altre epigrafi piit o
meno incerfe. Uno, anzi, ne ¢ nato; e fu il medesimo Comparetti
ad essere tratto 'in inganno dal ricordo, da-lui ritenuto certissimo,
del medico di Tralles e della peste gortinia nel giudicare un'altra
iscrizione all’ incirca contemporanea alla nostra, della quale pii

glu ci occuperemao.

Ecco, dunque, la iscrizione del presunto medlco con i sup-

iplementi proposti dal Comparetti (fig. 1):

mapé]yey 8% w@r Tlooh]hiw: *Agzifwv: ..
...... Rav wal Ta[vr|egpsiay é’c’,mr[pocy.-
pwévay wab cidusi[o]rov wad dstfvoy Emi -
(1) Dialecforum Graecarum exempla, 182 a.

(2) 1, 414,
(3) Aéti Acc. Napoli, XI N. 5. (1929-1930), 39 ss.

L]

10
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Touq ou]?\occoxwo'[q] % Aot naSdg[me

» Ex]mva raxt gowv[in]iov xat Fo[tvov "Av-
Sawov w]zt Kavagrfeut]ov Spuatty, »' [bg F-

oivjov % lagduas]e ]éFor o roc'}\[u; bge

opdtwv] 2 abgivey [2at] ouhicrav. zfat T-

H

abrer] wat St [Gnz] msi* ove [defcer-

as, wupéyley &u’ ouglote]ea, 2 8 &y maw [,
i]ode wat nosuplar]ay mapsys[y of 7& SU-
parta % izsdpare (E)[FL T]@y yovvey ann[FE-

[vr2 brdpyovra év Toloe vaolai].

Per quanto riguarda la lettura dell’epigrafe, qualche piccolo ritocco
e qualche piccola aggiunta credo di potere fare a quella del Comparetii,
dopo un atiento esame del calco dell’iscrizione.

1, wap]ex_av
2, Allinizio della linea vedo unn tratio obliquo: forse qu]ac?\ow'-’

3, Al principio della riga vedo - ~]vav.

4, Leggo —-—]alowmpm[,, per cul cadrebbe il supplemento del Compa-
retti. Seoue, certissimo, un y: dunque ' #gte. Alla fine della linea
si legge xavope, letiura che fa cadere il supplemento xx¥dg[ste.

6, Dopo Sprotdv mi sembra di distinguere nel calco xa, che annullerebbe
il supplemento del Comparetti.
, Alla fine della linea leggo suhf--.

A8 adgizoy xfuli praioxay xafl, xté.

10, 11 supplemento ocp..p[a'rs]px del Compareifi rlsulta confermato duo[d-

Il nome ciel medico di Tralles. fu riconosciuto nella 1. 1 dal

Comparetti; il quale ammise che invece di ’Agsiwv esso avrebbe
potuto essere anche "Apsiog, *Ageuavis, O un altro della medesima
radice. Dalla 1. 2 alla L 10, secondo il Comparetti, sarebbero enu-
merati gli strumenti e le sostanze che avrebbero dovuto essere
forniti al medico dallo stato, mentre dalla meta della L. 10 in poi
si tratterebbe di sostanze che le autorita religiose di Gortyna
avrebbero dovuto dare, prelevandole dai depositi che ne esiste-
vano nei templi, qualora di queile sostanze, mdlspensablli nella
lotta contro il morbo, si fosse verificata penuria (»’ % 9" &v maw
[#4, L. 10, dove wmav: varrebbe cwave). In particolare, ma[vr]eppeia,
wocabolo nuovo, indicherebbe « oggetti dell’armamentario medico
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forse per fasciature», qualora il participio che segue aEe'm[pow-

LEv]ory potesse essere messo in rapporto con #ssmie (0 Eacmig)

rxferentlsl a sfilature, filacce; swupi[s]xov sarebbe la spatola per
impastare i farmachi; Ssu[vov non significherebbe come al solito
un vaso rotondo, ma la «scatola di forma sferica che serve ai
farmacisti per tornire arrotondare, dorare ece, le pillole o i boli,

" che i Greci chiamavano cpatpat », Questi sarebbero indicati col

vocabolo nuovo ob]hospaiox. (che perd non si accorda con le tracce
dell’iscrizione prima del ): v. sopra); ifpixz sarebbe voce nuova
per inthpx; zadep[aux sarebbero purganti (ma il supplemento &
dubbio: v. sopra); &]mwe disinfettanti o vomitivi; oow[in]iey il
vino di palma. Seguirebberc il vino di Andros e quello del capo
Kanastraion nella penisola di Pallene, e dawwtov significherebbe
che tale vino & medicato con erba o sugo d’erba, in accordo con
un paio di glosse Fsichiane, per le quali le voci Spiw, Spidevra e
S?wf dovrebbero essere messe in rapporto con lerba o la vege-
tazione in genere. Alle Il. 6-8 si parlerebbe di due piccoli crivelli
(s20[ixc) per effondere sostanze polverizzate, e rispettivamente so-
stanze aromatiche e farine inodore, essendo le prime indicate dalla
parola ixpdpxva, che il Comparetti emenda senz’altro in apapate;
mentre la guakicxe della I. 8 sarebbe stata destinata a contenere
il vino. I Slpate della 1. 9 sarebbero sostanze odorose, non da
effondere, come gli dpopata, ma da bruciare. E Sipatz ed doo-
patz avrebbero dovuto essere forniti in caso di blsogno dal sacer-
dote e dall’addetto al sacrificio {cosi infatti dovrebbe essere intesa
la voce zosuB[4t]zv, seconda la glossa di Esichio zéoPazort of &mt
Jugudv Tetayuivor), togliendoli dai vasi dei templi.

Questa interpretazione del Comparetti fu, come ho notato
sopra, accolta senza discussione dagli studiosi che dopo di lui
ebbero ad occuparsi della nostra epigrafe. Solamente, I’ Olivieri
propose in un paio di luoghi un supplemento diverso: alla I 2,
dove pensd di supplire wa[yz]eppeiay invece di wa[veleppeioy, e
ciot un’altra voce non testimoniata firora da altre fonti, ma che
potrebbe abbastanza bene essere riferita al verbo xeppasilew, e

indicare percid un mortaio; e alla 1. 5, dove egli preferi di isolare -

il wivz, intendendo in esso dei beveraggi di orze.

Ora, come ho detto, la spiegazione del Comparetti, alla quale
pure non si pud negare una mirabile e forse eccessiva acutezza,
non regge ad un attento esame.

Anzitutto bisogna notare una non ‘piccola difficolta a ricono-
scere nella 1. 1 il nome stesso del presunto medico di Tralles. I}
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Comparettl supphsce T[] Mim: “Apsi[wve, mettendo senz altro da
parte la possibilita che si tratti del nome di Ares preceduto da
un epiteto, per il fatto che nessun epiteto del dio della guerra gli
sembra accordarsi con le lettere T[...Jhiot. E vero che un simile

epiteto & difficile a trovarsi, né jo riesco, per ora, 2 proporne uno,

adatto; ma & sempre meno difficile imaginare in quelle lettere un

epiteto di Ares, pensando che tanti e cosi vari furono gli epiteti.

delle divinita greche, che non ammettere il supplemento T[patA]-
Mo, € quindi una stranissima posposizione del nome allletnico,

quando si aspetterebbero, se veramente si trattasse del medico di

Tralles, nome patronimico ed etnico. Sembra dunque piit ragio-
nevole pensare al nome di Ares preceduto da un epiteto, il quale
doveva cominciare per T e terminare forse in -zAtog, se ho ben
riconosciuto nel calco le tracce di un E prima di AIQL

Nel resto dell’epigrafe gli altri accenni che il Comparetti
riconosce quali evidenti conferme della tesi da lui sostenuts, ciog
tutte le parole ed i nomi da lui riferiti al medico, all'arte sua e
alla grave pestilenza che avrebbe aflitto i Gortinii, mi sembrano
tutti o inesistenti o illusori, perché ottenuti a costo di supplementi
troppo audaci o di emendamenti rischiosi o di spiegazioni sia
forzate sia tortuose. Non ¢’2 bisogno di insistere per dimostrare
come non si possa intendere un armamentario di filacce nelle
parole mx[vtleopsiory eEerripzupéviay, come il adupi[s]xev indichi
soltanto un piccolo arnese di ferro e non necessariamente una
spatola per impastare farmachi; come sia audace trasformare il
dctvoz, vaso di comunissima forma, in una scatola rotonda per pre-
parare pillole, quando poi il supplemento o] hotoxipnfic] &, come
ho notato sopra e come spiegherd meglio fra poco, di per se
stesso inaccettabile, Inoltre & affatto arbitrario prendere g per
invhpi, e che si tratti di altra parola, ciog di ifipie, & dimostrato
dalla lettera X che certamente la precede. 1l rlcordo dei purganti
scompare per la nuova lettura zaJopz alla fine della 1. 4. Le tre
.qualita di vini, che secondo il Comparetti verrebbero forniti al
medico per rimettere in forza i suoi malati, appaiono anch’esse
molto dubbie, quando si pensi che pow[iz]iov pud significare tanto
il vino di palma quanto un drappo purpureo (gowvxis), che il vino
di Andros & quasi completamente supplito e che il promontorio
Kanastraion nella penisola di Pallene non ha mai goduto fama
presso gli antichi di produrre un vino pregiato; quanto poi al
dowwréy della L. 6, vedremo come si possa intendere. Inceriissime
sono pure, nei supplementi del Comparetti, le 1l. 6-8, dove non s
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arriva a comprendere il preciso rapporto fra P'azione del versare
e quella del passare al setaccio, fra il vino e gli aromi, fra questt
e le farine; senza dire che & arbitrario cambiare izpdpzzo in &pd-
- wzrz, Ugualmente audace & la restituzione delle Il. 8=10, meno lo
g’ oupléTe]so, certamente giusto, e forse anche il mapéylev che
-precede, Dubbia, come vedremo meglio, & la lettura della 1. 10,
_nella sua seconda parte, ed ancora pifi incerti sono i supplementi
secondo cui si dovrebbe intendere che il sacerdote ed il suo
aiutante fossero tenuti a fornire, in caso di bisogno, aromi liquidi
e solidi conservati nei templi; dove il Comparetti stesso ricotosce
la difficolta di dovere intendere nella voce yévves un vaso di di-
mensioni abbastanza notevoli, menire !"unico autore certamente
bene informato che ci descrive P'aspetto di questo vaso, Hermonax
cretese (1), ci parla del ydwos .come di una tazza di bronzo simile
ai vasi Tericlei, informandoci che il termine yévvos (e forse anche
I'oggetto che esso indicava) sarebbe stato proprio dei Gortinii.

Ma se ci rifiutiamo di accogliere le spiegazioni del Compa-
retti, come dovremo interpretare questa singolare epigrafe? Ho
notato sopra che nella prima riga conviene riconoscere il nome
di Ares preceduto da un epiteto. E allora mi sembra necessario
ammettere che gli oggetti nominati nelle linee successive, almeno:
fino alla 1. 7, debbano essere intesi come quelli che una legge
sacra imponga di fornire 4l santuario di Ares, perche le azioni
_di sacrificio e di culto vi si possano svolgere secondo le regole.
Bisogna poi tenere presente, ai fini del supplemento, che -2 sinistra
mancano circa tre lettere ad ogni linea, come stabili lo Halbherr
riconoscendo le *tracce di un intervallo esistente fra colonna e
colonna ¢ come sembrerebbe confermarci, per esempio, il proba-
bile supplemento delle Il. 2 s.; mentre a destra la lacuna & mag-
giore, forse del. doppio, se & giusto il supplemento che proporrd
per le 1. 3 s. ’

Alle 1I. 2 s. si potrebbero riconoscere: una phigle, come con
fermerebbe il supplemento @]dlxv, reso quasi necessario dallo A
da me riconosciuto al principio della linea; poi un mortaio a orlo
svasato, se & giusto il supplemento wafynleppeiay proposto dal-
I'Olivieri e quello &ertfpayusv]ay (= &Leerpappévay) proposto dal
Comparetti &- confermato dalle tracce del primo N, che credo di
avere riconosciute nel calco; in seguito un arnese di ferro, forse
una piccola spada. Viene poi il nome di un oggetto espresso in

(13 Pr. Areneo, XI, 106.
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accusativo, che forse & proprio 3§E[~gov, congiunto senza dubbio da:
una preposizione (sUv?) a un sostantivo plurale femminile "espresso-
in dativo. Avendo riconosciuto delle fracce di A prima di —-]o-
opuipu[s, propongo di supplire, ¢’intende con riserva, dsifvov alv
ToT; w|ahespaisufs: cid che farebbe pensare a un vaso contenente-
le palle necessarie per le sorfes.

Nessuna foute, che io sappia, ci parla di responsi dati per
mezzo della sorte dal dio della guerra, meno un passo di Ero-
doto (1), il quale ci informa che in Egitto Ares, ossia la diviniti
egizia che gli corrispondeva, soleva dare oracoli al pari di altre
divinjta. E perd probabile, o per lo meno possibile, che anche il
dio greco cui era affidata la tutela della guerra abbia usato dare
qualche responso, se non altro a coloro i quali erano giustamente-
desiderosi di conoscere in anticipo Vesito delle battaglie cui sta-
vano per prendere parte, e di essere assicurati circa la propria-
incolumitd ed il proprio felice ritorno in patria. o

Alla 1. 4 il nuovo vocabolo i7pte sembra essere collegato con
la radice di iepos e vale forse lepsia, mentre cid che segue & ovvio-
intenderlo, secondo la nuova lettura zzSeps, nel senso — come
sembra — di ritualmente puro. Non so che cosa proporre per il
~-Jntve della L. 5, e non so se nella medesima linea potv[ix]iov
debba essere inteso come vino di palma o come drappo purpureo..
Invece & certo che il xavast[patlov della L 6 & un vaso in forma
di canestro, come indica la glossa di Suida zavaerpaia: zotha Tewva
éyyeiz, e come conferma la voce wavzatea ricorrente in una iscri-
zione del santuario di Asclepio a Lebena (localita cosi prossima.
e tanto strettamenie congiunta a Gortyna), iscrizione nella quale
si pud leggere Vinteressante catalogo della suppeliettile conienuta
‘nel santuario stesso (2). Quanto poi all’aggettivo Spam-rév, si pud
ricordare la glossa cretese di Esichio dpodv + zxhév (forse uddov ?).
e la voce 3950:, indicante la quercia, e pensare “che si alluda nella
nostra iscrizione a vasi lignei, specificazione non inutile, quando-
sappiamo che furono in uso presso gli antichi Greci vasi fittili
aventi forma di canestri (3). Segue, tra la fine della 1. 6 e il prin-

. cipio della successiva, un nome maschile o neutro terminante in

--]o; 0 in —-Jov, che non si pud naturalmente neppure tentare

(1) 1, 83. : ,
(2) inscriptiones Creticae, 1 xvn, 2 (la voce xdvagtpx ricorre in a 9).
{3) Cir. Harr, Fxcavafions in Eastern Crete: Vrdkastro, 127, tav. XXI;.

Amer. Journ. Arch, XXXV N. S. (1931), 427, fig. 4
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-di supplire, seguito.a sua volta dal problema’nco termine ixpwpat|x.
“Che cosa mgmfxchn ‘questa parola molto incerto. Una glossa di
Esichio spiega i#pmpa con /.ocp.ocptov matdtedv; ma non si vede che
cosa c’entrino qui gli ornamenti infantili, senza contare che lo
d%pwpa della nostra epigrafe nom ha I’aspirazione. Si potrebbe
anche pensare, e per il senso -¢i troveremmo meglio, alla forma
dorica della voce lepipxtx indicante oggetti consacrati; ma anche
in questo caso la difficolta relativa alla mancanza di asp1r321one
~resta intatta.

Le lettere che seguono nella medes:ma lmea sembrano costi- -

#uire un irritante indovinello. Credo non ci sia dubbio che si
debba dividere dvo gekt[-~; e allora sfor sta da s&, preceduto da
una sola lettera, che & andata distrutta, Dovendosi escludere, come
.credo di avere dimostrato, il y]éFor- proposto dal Comparetti, non
. resta che intendere in questo luogo il nome di una divinita fem-
minile” preceduto dalla congiunzione apostrofata, nome che sembra
-essere in relazione con lo "Ape: della L 1, e come questo espresso

in dativo. Se cid sta bene, bisognerebbe pensare al nome del-

IAurora (x’] *EFoi}; e l'uso della forma ’Ed¢ per la dorica *Ade,
-«che qui ci aspetteremmo, dovrebbe essere spiegato come un altro
elemento ionico accanto alla forma stessa delle lettere. In tal caso
potremmo anche ricordare che Apollodoro (1) ci parla delPamore
«di Ares e di Eos, e pensare che Eos abbia avuto un suo posto
-accanto al dio della guerra nel santuario di Gortyna. Per amore
di verita, debbo confessare che anche questa spiegazione mi lascia
.qualche dubbio; ma non se proporne una migliore, ¢ mi limito a

lasciare la cosa incerta, nella speranza che qualche nuovo ritro--

wdmenio o la felice intuizione di qualche studloso faccia plena
luce su questa breve oscurita. .

Alle ll. 7 s, ammesso che le lettere cehe]- - si riferiscano -

veramente al termine 1nd|cante il setaccio, si potrebbe tentare di

supplire cadifonag ahebpmv] »’ aucpmov dove ¢’é& appena bisogno.
«di richiamare I'attenzione sulia forma abpitwv, pari ad ahpiTwY

. :secondo un uso del dialetto cretese, anzi — a quanto sembra —
gortinio (2).,

Le linee che seguono sembrano _intese a determinare le per-
:sone alle quali spetti fornire quanto & sopra enumerato e quanto

:5i dird poi. Il mpelywy della 1. 9 pud forse essere infeso come un
(1) 1, 4, 4. .
(2) Cir. BEGHTEL, ’Grztciz D:alekte, I1, 703 s.

Fig. 1 - Iscrizione di Cortyna del presunto medico

Fig. 2 - Iscrizione di Gortyna con accenni presunti ad una pestilenza
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magistrato civile (1); i sacerdote e il suo aiutante sono ricordati
alla 1, 11 e seguiti dalla menzione degli -tzpopate e dei ¥.6vvot,
Quanto poi alle lettere xndsvmaw, chiaramente leggibili alla fine
della 1. 10, bisogna notare che évzaw[-- potrebbe valere éugav[-~,
come in una iscrizione arcaica di Goriyna troviamo evwavie mnel
valore di éupavii {2). Perd anche qui confesso di non sapere sug-
gerire una spiegazione convincente che offra almeno una proba-
bilita maggiore di queila proposta dal Comparetti, deila quale
sopra ho parlato.

Riassumends quanto ho esposto fin qui, la’ nostra iscrizione
ci appare come una legge sacra contenente un elenco di oggetti
e di ingredienti necessari per il cilto prestatorad Ares e forse ad
Fos in un comune santuario, elementi che, a quanto pare, debbono
essere forniti dallautorifd civile e da quella religiosa di Gortyna.
Del medico e della peste nessuna traccia. '

Tenendo fissa, come un dato storico, I esistenza di questa
peste che allinizio del IV secolo av. Cr. avrebbe funestato la citta
di Gortyna, il Comparetti fu indotto ad interpretare in maniera,
come jo credo, errata un’alira iscrizione gortinia pilt 0 menc con-
temporanea alla nostra, nella quale egli vide un’altra traccia di
quel luituoso avvenimento (3).

Si tratta di una pietra rinvenuta come la precedente fra i
ruderi dell’Odeon, dove era stata usata come materiale da costru-
zione, integra da tutte le parti e recante un’iscrizione incisa in
caratteri iomici e in direzione bustrofedica. Sebbene la pietra sia

(1) Cir. il termine mpefyioros applicato a magistrati in varie iscrizioni
di Gortyna e di alire citta cretesi, ora al singolare ora al plurale, Al
singoldre esso ricorre in una iscrizione. ellenistica di Gortyna (Riv. di
Filel., VIII N. S. [1930], 472, 1. 13) e in tre iscrizioni di etd romana, una
di Gortyna (Brass, S. G. D. 1., 5034, 1l. 4 s.) e due di Hierapytna (fnscr.
Creticae, 11 m, 7, 1. 23; 52, 1. 1 s.); al plurale in una iscrizione arcaica
di Gortyna (Brass, op. cit., 4985 [— ScawvzER, op. cit, 177], 1. 11) e in
un trattato del 1l secolo av. Cr. fra Lato e Olinte {{nscr. Creticae, 1 xvi,
5, 1. 34 s.). Vedi inoltre le mie osservazioni in Riv. di Filel, VIII N, 8.
{1930), 479 s. .

(2) Scuwvzer, op. cit, 182, 1. 30.

(3) Comparerri, Mem. Acc. Lincei, 1926, 258 ss.

Epigraphica - Anno IV - 13
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intera da tutte le parti, I'iscrizione & mutila. a- destra a simistra
inferiormente e forse anche superiormente, essendo anche perite:
alcune lettere nella corrosione del margine sinistro della super-
ficie iscritta; ed & veramente deplorevole che una parte del testo,.
e forse nonm piccola, sia andata perduta, perche il contenuto di.

questa epigrafe doveva essere, come quello della precedente, sin--

golarmente importante.

Il Comparetti propose i supplementi di tutta 'iscrizione, al-
cuni dei quali furono del tutto o in parte mutati dall’Olivieri (1);.
ma si iratta, a mio parere, di supplementi cosi audaci (la stessa
loro ampiezza lo conferma) da essere preferibile il rinunziarvi in.
linea generale, trascrivendo I'iscrizione come essa ci si presenta,.
e limitandosi a notare poi i supplementi che, in un paio di luoghi,.
si possono ritenere verosimili (fig. 2):

- - tmfuotag v céSmmc gmvaimy ol ~ —
- -lost adunidan cuvohdSSavtovs waL wf- -
= =]7xvg or'-a‘c vopov 6 dfved]e ,ﬁ:Ss.w.«[ucm —=
- —Jumy 7o Emivanoy, al 88 ph wyyshutein G-~
5 — -] raSaomrive medemiSUsar » A pn —-
~ =i [] &v fidor & wokeg ShmvrL Thg dv &[- -
ol A) ’ o L] » 1 3 +
=lay A Tav TotFeTagiay % Tav Gy ob Tig &f--—
-~ opeauy Eonopmsaipey wab Fésey Ta Em[- ~

C-—vTe whav yxh GOC)&TE‘JSE[V neel p]av’ &v v F- -

bt

» Alla fine della linea si riconosce una linea obliqua (A o A o M) E
incerto il p|% del Comparettl

2, 11 Comparetti propose smﬁ]cxa:, cid che & dubbio, potendosi trattare di

un altro participio o di un nome espresso in dativo plurale. Alla:
fine della linea forse »* of x[a (Comparetti).

3, E incerto il supplemento xaSwgue]tivs (cfr. 1. 5) proposto: dal Compa--
retti; én[wal]m & certo, anche perché corrisponde alle tracce della.
pietra, mentre nelemS[lscr & confermato dalla 1. 5.

4, 1l pmv che si legge al principio della linea deve essere la. fine di un
verbo all’infinito.

6, 11 Comparetti propose, per questa linea, il supplemento Tov &v &[vrpwm:
Atdg Mustav, supplemento non improbabile, quando si pensi agli stretti
rapporti dei Gortinii col santuario di Zeus sulla vetta del. monte Ida..

(1) Op. cif., 27 ss.

v

DUE, ISCRIZIONI DI GORTYNA 187

8, Oppure Guepiy ? ‘
9, Il supplemento di questa linea & mio. Il Comparetti aveva proposto:
v T dmAdv pd sedmivBe[vadt plar, interpretazione che. per ovvi
motivi non sembra accettabile; mentre I’ Olivieri aveva preferito:
Fraly v dmhdyvc pd codmwddfwey pj4r. Non mi lusingo di avere pro-
prio colto nel segno, ma mi sembra che il supplemento da me pro-
posto dia un senso plausibile, e fanto pilt se si-supplisce al principio
della linea md]vte. Del resto vedi quanto su questa linea osserverd
pilt giirs
Sotto la 1. 9 il Comparetti aveva riconoscinto in alcune iracce assai
dubbie dell’iscrizione la parola c4]intne; ma non credo che questa let-
tura possa essere accefiaia, anzitutto per I'incertezza delle tracce, e poi
per la forma_ionica della parola, che non si addice ad una iscrizione in
dialetto dorico {1}

Avendo la mente occupata dal ricordo della famosa peste, il
Comparetti non esitd a riconoscerne una traccia anche nella no-
stra iscrizione; nella quale credette si parlasse di purificazioni di
porti e di passeggeri, ordinate per timore del contagio, nonché
di sacrifici e di altri riti sacri da compiersi sul monte Ida ed
altrove con lo scopo di impetrare dagli d&i la cessazione del fla-
gello. L’ Olivieri, a sua volta; dubitd che tutta I’iscrizione si rife-
risse all’argomento della peste, sembrandogli che le ultime quatiro
linee -dell’epigrafe, dalla menzione del monte Ida in poi, potessero
anche non riferirsi al medesimo argomento delle prime; ma per
queste non mise affatto in dubbio che si trattasse della famosa
peste.

Ora, a me sembra che, se si tiene conto dell'ampiezza delle
lacune nel nostro testo (nessuna linea pud essere unita alla se-
guente da un supplemento sicuro) e se si considera senza precon-
cetti quello che del testo rimane, il presunto ricordo della peste
viene a perdere ogni consistenza. Che cosa possiamo realmente
ricavare da questa iscrizione?

Nelle 1I. 1-5 ci si parla, si, di porti, di purificazioni e di sacri-
fici; ma nessun accenno sentiamo fare alla peste. Alla 1. 1 le prime
due parole émifusiag 2oSupcig, che sembrano dipendere I'una dal-

‘Paltra, alludono ad una /fustrafio della nave o delia flotta prima

della partenza; e non c’¢ affatto bisogno di fermarsi a dimostrare
come tanto presso i Greci quanto presso i Romani vigesse la con-

(1} Si potrebbe perd ricordare, se la lettura & giusta, l2 forma *Ede
che forse ricorre alla 1. 7 dell’iscrizione precedente,
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suetudine di propiziarsi con appositi riti il favore delle divinitd
marine prima di intraprendere un viaggio per mare, sia in fempo
di pace sia, e a maggior ragione, in tempo di guerra. Mi sembra
infaiti che abbianc avuto torto sia il Comparetti sia ' Olivieri
intendendo nella voce émpasiz il concetto di approdare e non
-quello, il solo che le si possa attribuire, di salpare. E ugualmente
mi pare abbiano errato coloro che hanno inteso in certe dediche di
«cittd asiatiche poste dmés %5 ¢émPacsws dell'imperatore Adriano (1)
altrettanti ricordi dell’arrivo o sbarco dello stesso imperatore;
mentre & evidente che éwixsic significa partenza, ciogé Patto di
conscendere navem, e si debbono percid inferpretare quelle dediche
-come_altrettanti auguri di fausta partenza, cioé di felice viaggio
nel regno infido di Posidone. Nella 1. 2 della nostra epigrafe il
Participio cwvghd I Savravg, forma dialettale per cuveddassavtas (2),
indica persone. che hanno fatto un contratto, forse marittimo ;
mentre & incerto se la voce adeumiome (= &fnpixt) possa essere
‘messa in rapporto col participio che la segue, si che si debba
infendere un contratto fatto impunemente. Dalla 1. 3 si ricava
«che qualcuno (forse le persone nominate al principio della linea,
= =]ravc) dovevano sacrificare insieme (con altri) secondo la legge

del porto, e nella linea successiva ricompare il termine indicante
b . - . . .

-quest’ ultimo. Segue poi una disposizione certamente relativa al

medesimo argomento, la quale doveva essere applicata quando .

non fosse stato dato un annuncio (il verbo ayyskitelv. & una forma
nuova), e nella quate & contenuto il ricordo di certi purificatori
{raJopaitave) che debbono sacrificare insieme (con altri).

‘ Tutto considerato, possiamg dunque affermare che, almeno
" fino a qui, la nostra iscrizione & un frammento di legge relativa a
‘riti di purificazione e di sacrificio da compiersi nei porti in occa-
-sione della partenza delle navi: argomento di grande interesse,
snl quale ci duole che Pepigrafe non ci dia pilt ampie notizie.

ML G R R P, 1l 756 s.; Pacg, Arnnuario Scuola Atene,'VI-VI'I
(1923-4), 417.

{2) Questa forma trova forse un riscontro, per il mutamento delio «
n o, nella forma arcadica 3exdvav per Sexdzav (Inser. Graecae, V 2, 282,
l. 2). Cir. BecHTEL, 0p. cit., 1, 338; dove gquesio fenomeno viene spiegato

come un'assimilazione dello o ad un vicino -o (Sexdrav verrebbe da un.

7’
-3exotog ;. cfr. le forme arcadiche téropros, Aexotdy, ece.), Questa spiegazione
.m’i sembra incerta, e verrebbe anche infirmata dalla forma cretese ouve-
AaSTuvrave, dove Passimilazione non pare aver nulla che vedere, ’
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Le linee seguenti (6-9), certamente le prime due e forse anche
le altre, si riferiscono a cerimonie di caraitere religioso; ma &
tutt’altro che cerio che anche queste abbiano che vedere con le
lustrationes delle navi, e potrebbe darsi benissimo che riguardas-
sero altri sacrifici e riti compiuti dalla citta di Gortyna.

La 1. 6 ci parla di un sacrificio celebrato dalla citta sul monte
Ida, nel celebre antro di Zeus, ed & probabile che al medesimo
argomento si riferisca la. linea seguente con quel suo ricordo di
una festa trieterica (tév Tptrewnpioy), dal momenio che un’altra
iscrizione gortinia, pill arcaica della nostra, ci informa.che ogni

_tre anmi si.soleva offrire un sacrificio sul monte Ida (1). Segue,

nella medesima linea, il ricordo di una ¢o%, che pud essere stata
pronunciata in occasione della medesima cerimonia sulla montagna

_sacra a Zeus. :

Dalla penultima linea dell’iscrizione non ricaviamo nuila,
quanto al senso; mentre in compenso vi leggiamo due interes-
santi forme verbali, éozopicaipev e Fépev, delle quali la"prima ci
mostra un infinito del verbo écv.ny.if,m formato secondo le regole '
delia coniugazione in -y, la seconda deve forse essere interpretata
non tanto come un oégsev secondo la ipotesi del Comparetti quanto
come un Fépdsty secondo quella dell Olivieri (2).” Infatti che sia
meglio non intendere oépstv sembra essere indicato, se non da

altro, dalla presenza nella stessa linea del verbo gonoproaipey, che

vale circa lo stesso e che formerebbe una inutile ripetizione del
Féoev; a meno che non si voglia pensare 2 un péoey nel senso di
porfare via, quale ricorre con la forma w=épsv nella Grande lscri-
zione di Gortyna e in testi coevi. «

Nell’ ultima linea, infine, ci si parla di trombe; e sembra, se
sta bene il supplemento da me proposto, che s vieti di suonarle.
Si sa che i Greci usavano questo strumento sia nelle cerimonie e
nelle necessita militari sia. nei riti del culto. Qui, ricordando che
le linee precedenti dell’iscrizione ci parlano di cerimonie reli-

(1) Brass, op. cit., 4985, 1L 1 s.: 3 S[0]pare Tapexovres & BlBay Tpl-
[s]ev [Fe]wee, =<é. . . ) '

(2} Cir. la forma Fepnuevoy in una iscrizione cretese arcaica di Eltynia
(Inser. Creticae, 1 x, 2, 1. 4) ¢ quelle Fégovr, Fngdvrev in due iscrizioni
gortinie rispettivamente di eth arcalca ed ellenistica (BLass, op. cif., 4987 a,
I 2 s 3013, 1L 1. 10). In quest'ultima, perd, bisogna notare la presenza
dello # nella radice. Forse lo E delle iscrizioni arcaiche ed anche quello
della nostra (nonostante che in essa compaia Puso della H) deve essere
inteso come €7

'
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giose, dovremo pensare che le trombe riguardino appunto queste
ulfime.

Questo 1mportante frammento di legge gortmla, relativo a
purificazioni, a sacrifici, a feste religiose, non ha dunque neppure
€550 — e mi sembra che cid risulti chiarissimo dall’esame che ne
abbiamo fatto — il pifi lontano rapporto con la presunta peste
di Gortyna, e tanto meno col medico di Tralles. Credo percid
che si péssa tranquillamente cancellare quel funesto avvenimento
dell’antica storia di Creta, che gid tante notizie di sventure, agi-
tazioni e dolori offre alla meditazione dei posteri!

MarcHeERITA QUARDUCCT

Le iscrizioni di Tarsatica.
Origine ¢ sito del municipio romano

Di Tarsaiica, I’ odierna Fiume, quatiro sole iscrizioni sono
riportate dal Mommsen nel terzo volume del Corpus Iascriptionum
Latinarum, i cui ultimi supplementi sono usciti nel 1902. Sotio
‘“Tarsatica ¢’@ un’altra dscrizione che dovrebbe appartenere all'agro
.della cittd, ma, come vedremo, essa & di un miliario e come tale
& riportata in altro luogo anche dal Corpus.

1, CIL., III, 3026: Sentonae | Eutychus | v(otum) s(olvit) I(ibens)
merito)

L'aretta & murata nella parete esterna dell’abside della chiesa
.di S. Girolamo, dove si trova almeno dal 1857 (1). La notizia del
Kandler (2), dello stesso forno di tempo, che fosse comservata in
-una casa privata sembra provenire da un’informazione errata 3).
Lo stesso Kandler e il Luciani (4) hanno supposto che liscrizione
sia stata portata a Fiume dalla non lontana Fianona, dove furono

-sscoperte due dediche alla medesima divinita (5), e sembra seguirli

(1} Almanacco Finmano, 1857, p. 75

(2) Inscrizioni romane, 555.

{(3) Il Kandler pensava che le iscrizioni conservate a Fiume fossero
-venute da alira "parte perché riteneva che il sito di Tarsatica romana
fosse da cercarsi sul colle di Tersatto (cfr. p. 201), La chiesa di 8. Giro-
‘lamo, costruita nel sec; X1V, fu ampliata nella seconda meta del sec. XVI
.e trasformata nel secolo XVIII (G. DepoL1, Fiume, 111, 1925, 1 sem,, p. 98}

(4) Cir. Sticorry, Epigrafi romane d’Istria, in Alfi e mem. soe. istr.
arck., XXIV, 1908, p. 226.

(5) CIL,, 111, 10076 (cfr. p. 2171) tra le iscrizioni di Albona (la pro-
-venienza da Flanona & attestata dal Kandlér, cfr. STitorsl, loc. cit.); Notizie
“scavi, 1928, p. 405.
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‘;n“c'hé'lo Sticotti (1). Ma dediche a Sentona furono trovﬁte anche.

ad Albona ('2),7 e non vi & nessuna ragione per ritenére che questa

divinitd propria della Liburnia non potesse avere cuito anche a.

Tarsatica (3). Se fu inserita nel muro di una chiesa, I'aretta nom
dovrebbe esser venuta in luce a molia distanza dal luoge dove:
si conserva: un privato non Pavrebbe portata' a Fiume per inse-
rirla nel muro di un edificio sacro. Ne il costruttore, o restaura-
tore, delia chiesa, con I'abbondanza di pietra che c'2 nel territorio.
di Fiume, avrebbe avuto blsogno di provvedersx d1 materiale da.
costruzione a Fiamona. :

2 Cll.., 1M, 3027 (cir. p. 23281“) C. Lmo C. f. Serg(aa) | Cle-
menti, mil(iti) cok{ortis) VIIl | priactoriae) (centuriae) C.
Marci. Gemellini, | szms Obseque(rz)s hb(ertus) | v(ivusy

! flectd)

Secondo lo Schénleben, che primo- la r:porta 4), fu dissotter--
rata nel 1675 tra Fiume e Tersatto. Altri autori spec:flcano che ik

r:trovamer;to avvenne ai piedi del colle di Tersatio in un terreno. -

posseduto dai Frati Francescani di Tersatto, terreno che sappiamo-
essere stato sulla riva sinistra della Fiumara presso la foce (5).
G. Kobler (6), che deve aver visto la pietra perché ne di.le misure
(larga 3" e alta 2°), ftiferisce che essa-era incastrata nel muro che:
recingeva il terreno dei Frati e che di 13- fu levata nel 1840 per

'essel' ‘trasportata nel Museo nazionale di Zagabria (7). Ma non.
. -

(1) Loe. cu‘

(2) CIL., IIl, 10075 ; Netizie scavi, 1934, .p. 114.

(3) L'osservazione & stata gia. fatta da G Drpoir in un suo ottimo-
studio, che avrd occasione di citare pid volte, [' punti oscuri della storia

/

di Tarsatica e dell origine di Fiunie alla luce delle scaperte archeologiche, ‘

in Figme; 111, 1925, 1 sem.; p. 19 segg. (cir. p. 26 seg.). .

(4) Carniolia anttqua et nova, 1, 1681, p. 224 ‘
_ (5) 11 sito preciso & indicato in una carfina topograhea che G. Depoli
uni allo studio gia citato; cfr. anche p. 26. -

(6) Memorie per ln storia della Lburnica. citid di mee pubbtxcate per
cara del Municipio; 1, 1898, p- 15. :

(N E falsa dunque I’mdmaznone del Mommsen exstat mde ab a. 1828’
Jdn. ecc!esza cathedrali, sed hodie lafet sub calce. 1l Senatore G:gante mi

comunica ch aver trovato usi .cenno della 1ap:de anche in uno zlbaldon& o

lFig. 1 ~ lserizione di C. Notario Vettidiano. Museo di Fiume
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figura nel catalogo delle pietre romane di quel museo, pubblicato-
dal Brun¥mid (1). Ed & gran peccato che pili non si conservi per-
ché i caratteri epigrafici avrebbero forse potuto aiutare e fissarne:
la data approssimativa e quindi a chiarire la questione dell’origine
del municipio romano di Tarsatica, E ¢i saremmo convinti di una

_sirana particolaritd, punti triangolari sugli I, che la pietra presen-.

tava giusta la trascrizione dello Zaccaria che mandd copia delle:
epigrafi al Marini (2). Osservo che la stessa anomalla si riscontra
in una lapide dell’Istria interna (3).

3. CIL., I, 3028 (cfr. p. 1643): C. Nofario | Vettidiano | Secundo,.
| Hvliro iur(e) dic(undo), | slalec(erdoti) Auglusti), | fratri, |
7. Vettidius Nepos | t(estamento) flieri) iussit). |- L{oco)
dlatoy dlecreto) dlecurionum) (fig. 1)

E un cippo di pietra calcare, fratto nella parte superiore, in-
corniciato sulla faceia davanti. U'iscrizione fu trascritta nel 1738 (4).
dal Bertoli che ne mandd copia al Muratori (5). La pietra era murata.
allora sulla facciata del Duomo, dove -fu vista anche dallo Zac-
caria (6). Secondo il Senatore Gigante, quando intorno al 1826 si
costrui VPattuale facciata del Duomo, la pietra sarebbe stata tolta
e deposta nel cortile della Chiesa (7). Nella prima parte del terzo-

volume del Corpus, pubblicata nel 1873, il Mommsen afferma che '

essa era allora nascosta sotto l'intonaco del muro; nei supple-

dellammiraglio fiumano Pauer. Secondo un’indicazione fornita al Paner-
da certo dott. Renaldi la: pietra sarebbe stata trasportata nel 1832 nel
cortile del Palazzo Comitatense. Il Pauer.aggiunge perd di aver inteso
che la pietra si trovava probabilmente nel Museo lapidario di Zagabria.

(1) Vjesnik hrvatskoga arch. dra$tva, n. s., VII, 1903-1904 segg.

(2) Cod. Vat. 9128, f. 144. L’indicazione bibliografica, che manca nel’
Corpus, mi fu favorita cortesemente dal Dott. A. Campana della Biblio-
teca Vaticana. Pressoch® uguale 2 il disegno pubblicato dallo Zaccaria
nella Istifuzione . antiguario-lapidaria uscita anonima a Roma nel 1770-
(p. 338).

L, X 2 n 215

(4) Cir, CIL, 11], p. 3584.

(8) Novus Thesaurus,l 1739, p. 202, n. 2; IV, 1742, p. 2024, n. 5.

"(6) Cod. Vat. 9128, f. 144; cir. pit sopra, not. 2.

(7) Fiume, VIII, 1929, p. 70.
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‘menti, pubblicati nel 1902, riferisce di aver visto la pietra nel

1888 e di aver riscontrato I'esattezza del testo, salvo che per I'ul-
tima riga coperta di calce, Ora si trova nel Museo civico di Fiume.
' It Mommsen ha preferito leggere Cn. Ofario, ma non solo
tra C e N sembra di vedere, sulla fotografia, un punto, ma anche
'lo spazio tra C e N & maggiore che tra N e O. E ignoto da altri
documenti tanto Nofarins quanto Ofarius: si tratterd probabil-
mente di un nome indigeno latinizzato (1). lo ho dato il testo
-cosi come lo riporta il Mommsen. Ma ora & svanita piit di una
lettera che dovrebbe ésser stata vista dai precedenti editori.

-4, CIL,, 111, 3029‘: [—-] f/ettidio { [N]e[p]atz: patri, | [{Ivir(o) inr(e)
‘d(icundo), | {T. V]ettidius Nepos | [Kestamento)] flieri) i(ussit)

La pietra posta dallo stesso dedicanie del n. 3 sari stata tro-
‘vata nello. stesso luogo e insieme fu impiegata nella muratura del
Duomo. Fu pure copiata dal Bertoli (2). Non fu vista dal Mommsen.
"Nel Museo di Fiume si conserva un brandello con la scritta della
:penultima riga, caduto 2 terra nel 1929 dal cornicione dell’attico
.del Duomo (3). I Vettidii, ricordati in questa iscrizione e nella

precedente, possono esser immigrati a Tarsatica da Aquileia dove
.sono molto numerosi. : :

’

.5, CIL., i, 10061 (cfr. p. 2328'%): fmp(erator) | Caes(ar) | M.
Annins | Florianus | P(ius) Flelixy Aug(ustu)s

_ L’iscrizione, ora nel Museo di Zagabria, & incisa su una coIOli-
netta (alta m. 0,77; diam. m. (,33) frovata nel 1879 in una grotta
-sulla via che da Portoré conduce a Buccarizza, E riportata dal

(1). Devo'la. fotografia di questa iscrizione e di alire che si conservano
nello stesso museo alla rara cortesia del Senatore R. Gigante che a caldo
;amor di patria ha sempre unito il culto degli stqdi storici. Allo sfesso
.Senatore devo anche preziose informazioni di altre epigrafi di Fiume,
Egli non mi ha potuto mandare le misure dalla pietra perchd il Lapi-
-dario fiumano ora & inaccessibile. : T

(2) Cir. MuraTory, Novus Thesaurus, 111, 1740, p. 1285, n. 8; 1V,
A742, p. 2033, n. 8. SR ‘

(3) R. GreanTe, Fiume, VI, 1029, p. 70.
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Corpus tra le iscrizioni di Tarsatica, ma, come fu gia notato dal

Brundmid (1), che pubblicd la fotografia della pietra, iEVEL‘:E un
miliario che Pimperatore Floriano, che regnd per poco pilt di due
mesi nel 276, fece porre sulla strada che da Tarsatica andava a

Senia, l'attuale Segna. -E veramente & ripubblicata come iscrizione

di pietra miliare nello stesso volume del Corpus al n. 14019 senza

che sia detto che la stessa iscrizione figura gia sotto il n. 10061.

E anche negli indici (2) l'iscrizione & riportata due volte sotto
i due numeri diversi.

Alle iscrizioni edite nel Corpus possiamo aggiungere due altre
che sembrano esser state trascurate dagli editori del terzo volume.

6. A. F. Marswt, Danubius Pannonico-Mysicus, I, 1726, p. 77

(dalla relazione sul vallo romano e"suil’argo di Fiume man-
datagli il 30 ottobre 1700 dal consigliere imperiale Clau'dlo
de Marbourgh): Cumn imperator Clandius secundus at_i ripas
huius fluminis (I'Arsa secondo il de Marb(?urgh) proﬂzgfwerzt
Gothos, et ex Italia eiecerit, imo ipsos_ msecu{us .fuent ar-
mata monw per totam Liburniam, frmmp/za.v‘zt in flumine
(Fiume), prout ostendebal lapis fixus in fartalt‘tm versus mnare
praeferens literas expressivas Clandii secundi Caesaris (3).

Piuttosto che a una dedica imperiale, P iscrizione potrebbe
riferirsi a un-rmiliario della strada Tarsatica-Senia (cfr. n. 5). ],Z)ello
stesso tratto di strada esisteva a Fiume alla finf: del ’600 ur’altra
iscrizione miliaria ora dispersa (4). L’affermazione _del c.le Mar-
bourgh che l'arco di Fiume, del quale dird in seguito, sia stato

. (1) Vjesnik, n. 5., IX, 1906/7, p. 146, n. 282,
. 11, p. 2441, : o

g; ﬁl;;sso épripetuto in parte dal Depoty, op. cit., p. ?7, not. :8. )

(4) CIL,, 111, 15108: IMP | CAES | A.P. L 1 Brunﬁ.n_ud, cfhe .rozo
Piscrizione in un manoscritto del vescovo di Segna P. Vitezovié vissilto
dal 1650 cirea al 1713 (Vjesnik, n. s, IV, 1899—-19.00, p..186 seg., tradgﬁz:
ital, in Bullettino della Depatazione Fiumana di storia putria, 1, 19.1 0, p. 166;
cfr. CIL,, IlI, p. 2328114), non ha saputo interpretare la terz.a riga. A mle
pare probabile che nella terza riga ci sia stat(? .ARI, cosm_che tutta' a
patte conservata della scritta sarebbe da leggersi imp(erafori) Caesari.
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* eretto in onore di Claudio Gotico (1) sembra fantastica. Perché&
Piscrizione sarebbe stata tolta dall’arco e infissa nel muro della
fortezza a mare? E come una iscrizione tanto grande, che do-
vrebbe esser stata vista dal de Marbourgh, potrebbe esser scom-
parsa gia nel 17007

’

7. G. KoBLEr, Memorie per la storia della liburnica cittd di Fiume
I, 1808, p. 10: « Nellanno 1876 dopo la demolizione del]z;
chiesetta di 8. Andrea, quando veniva spianato il ferreno
della contigua piazzeita, fu scoperto a poca profonditd un
gran pezzo di pavimento a mosaico, in mezzo al quale si
legge la seguente epigrafe: AGAPE VEDVA PRO SE ET
SVOS (sic) E.C.P. C.C. C. Tra le diverse spiegazioni la
mighiore & forse che una vedova Agape abbia fatto fare
questo pavimento per s& e per i suoi nell’anno 800. Questo
mosaico, ora conservato nel palazzo municipale e destinato
al museo civico, pud aver coperto una tomba di famiglia;
ma la tomba stessa non fu trovata ». Un ulteriore fram-
mento del mosaico del tempietio sepolcrale della vedova Agape
fu scavato nel 1905 (2).

@ “

II mosaico, che secondo il Kobler sarebbe stato portato nel
municipio (3), non si conserva pid, e vane furono le ricerche -fatte
dal Senatore Gigante e ultimamente dall’amico Soprintendente
Prof. G. Brusin che si rese conto dell’impo\rtanza del monumento
Sull’ interpretazione della scritta non pud esser dubbic: & una'.
delle tante offerte di pavimenti musivi con I'indicazione della pe-
datura quali troviamo nelle chiese paleocristiane di Parenzo, Pola
Grado ece. L'iscrizione andra percid letta cosi: Agape vedzia prc;
se et suos fle)c(if) (4) pledes) CCC..

o1 S(;) Pensa cosi anche il Cons, La province romaine de Dalmatie, 1882,
(2) G. Depouy, loc. cit,, p. 30 seg.  ~
- (3) ll. Senatore Gigante mi scrive che il mosaico fu depositato nei
magazzini de! Contune, nel sotterraneo dell’antico Collegio dei Gesuiti
Nel 1890 era gia scomparso. .
(&) Per la stessa abbreviazione vedi p. e. I 1, X, 2, nn. 66, 69 E
facilmenie spiegabile che il Kobler abbia confuso la F cc,nn la E ,lett;are
che specialmente nelle epigrafi paleocristiane sono tanto simili. ,
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La chiesa al cui pavimento musivo contribui Agape — chiesa
probabilmente cimiteriale perch& posta fuori della mura — difii-

cilmente potrebbe esser posteriore al Vi secolo. [ interessante

anche la menzione di una vidua, forse vidua Dei, che si aggiunge
allelenco datone dal Diehl {1).

Tolte le due pieire miliarie che sono estranee alla vita della
citta romana, restano cinque iscrizioni di Tarsatica (2). Queste
iscrizioni, i brevi accenni di Plinio e di Tolomeo 3), i ricordo
degli Hinerari (4), ’arco ancora esistente e i ritrovamenti archeo-
logici costituiscono tutto il maferiale per tracciare alcune linee
del quadro di Tarsatica romana (5).

Plinio, che nella descrizione geografica delle provincie dipende,
a quanto sembra, dalle statistiche provinciali quali esistevano al

(1) 1LCV,, 1, p. 337 seg.; per le viduae cir. Kravs, Real-Encycl. der
christl, Altertimer, 11,1880, p. 047 segg. :

(2) Nel Museo di Fiume, oltre all'iscrizione di C. Notario Vettidiano
n.3) e al frammento di quella di Vetiidio Nepote {n.4), sl trovano altre
tre iscrizioni, tutte e tre di Agquileia (CIL., V, 1124, 1142, 8485); la prima
e la terza provengono dalla raccolta Ciotta. A Fiume esisteva nel 1725
anche il sarcofago polese con I’ iscrizione ClL., V, 87 che Giov. Antonio
de’ Benzoni vide usato come recipiente d'olio insieme con altri sel sar-
cofagi adibiti allo stesso uso (A. Zexo, Lettere, 11, 1752, p. 528 segg.
0. 268 = Fiume, XUI-XIV, 1935-1936, p. 180 segg.). :

(3) PLnv,, Nat, kist., 111, 140: Cefero per orai oppida a Nesactio Al-
bona, Flanona, Tarsatica, Senia, Lopsica, ecc.; Prov. 1, 16, 304 (ed.
Cuntz): Atpoupvieg g ThhupiBog mapehing

*Adobowe ALY o opdLyY
Dhavbve A : Ly
Tupcmt:xo’t Wye™ ' wSL?y”

" Qiviog motapel ExPoral hn’  wdLE”

(4) Htinerarium Antonini, p. 41 (ed. Cuntz); ... ad Titules m. p. XV,
Tharsatice m. p. XVII, ad Turres m. p. XX, Senia m. p. XX; Geogr.
Rav., IV, 22 (ed. Schnetz): ... Tarres, Raparia, Tharsaticum, Lauriana,
Albona ... WV, 37: qui montes finigntes ipsam IHaliam descendunt ex parie
ad mare Adriaticum non longe a civitate Tharsatice provinele Liburnie.

(5) Si veda olire allo studio di G. DepoL1 Particolo del Fruss nella
Real-Encyclopidie e il cenno di B. Foruatt Tamaro nell’ Enciclopedia

[taliana.
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suo tempo (1), ricorda Tarsatica (2) tra aliri oppida della Liburnija
che in etd pilt o meno antica furono tutti 'municipi romani. E le

iscrizioni dei Vettidii (nn. 3, 4), che non credo possano esser poste-
riori ai primi decenni del secondo secolo, comprovano che allora-

Tarsatica era un municipio retto, come tutti i municipi della Dal-
mazia, da ffviri. Uno speciale sacerdote che non si chiama Jlamen,
ma ha I'insolito titolo di sacerdos Augusti, provvedeva al culto
- della casa imperiale (3). Se fu di Tarsatica il soldato pretoriano
C. Livio. Clemente deila tribii Sergia che ebbe Ia tomba in quella
cittd (n. 2), Tarsatica fu iscritta a questa triba (4), ipotesi ben pro-
babile perché parecchie altre cittd della Dalmazia in generale e
della Liburnia in particolare furofo attribuite alla Sergia (5).
Quando Tarsatica & divenuta municipio di diritto romano ?
In un’iscrizione di Timacum minus (Ravna) nella Mesia supe-
riore (6), che, a giudizio dei primi editori Premerstein e Vuli¢ (N,
per i caratteri paleografici e per il formulario non potrebbe esser
‘posteriore agli uitimi decenni del primo secolo, compare un cava-
liere dal nome peregrino che militd nella cokors I Thracum Sy-
rigca. 1l nome della patria del cavaliere non & conservato, ma da
TARSA seguito nella prossima riga, mutila all’inizio, da ES, gli

(1) DETLEFSEN, Die Jormulae provincigrum, in SiecLIN, Quellen 1nd
Forschungen, 14, 1908, P. 98 segg.; cir. ibidem, 18, 1909, p. 45 seg.

(2) Questa & la forma che compare in Plinjo, in Tolomeo, nella Ta-
bula Peutingeriana. L’ltinerario di Antonino ed il Geografo Ravennate
hanno invece Tharsaficum.

(3) Secondo F. Gricer, De sacerdotibus Augustorum municipalibus,
1915, p. 3 seg. il titolo di sacerdos invece di Hamen compare nelle co-
' munita non romane e nei primordi del culto imperiale. Ma Paffermazione
dovrebbe essere ancora conirolflata. C. Notario non poirebbe egser stato
sacerdote dell'ara di Augusto a Scardona (cir. CIL., III, p. 366)°?

(4) Cosi il Kusrrscek, De Romanarum tribunm origine ac propagatione,
1882, p. 204, .

(5} Nella Liburnia appartennero, per quanto sappiamo, alla tribii Ser-
gia, oltre alla colonia augustea di lader (KusirscHer, Imperigm Romanum
tributim descriptum, 1889, p. 234), i municipi di Arba (Kusrrscuex, P- 233),
Senia (CIL., V1, 2451), Aenona (CIL., HI, p. 14322%), Corinium (KuBITsSCHEK,
p. 233), Secardona (Kusirscuex, p. 234). S ,

(6) CIL., 111, 14579: - - - cinus Dinil- - - ¢cis Tarsa - =|- - es(is), eqfues)
cok(ortis) I | [Thrac(um)) Syr(facae) fur(ma) Lon|gi vix(if) ann(es) LXI, |
mer(uit) stiplendia) XXVII. | Fx tesfamen(to) | eius heres Jac(iendum)
cur(avit), Salve P), L'iscrizione dovrebbe esser conservata ancora a Ravna.

(7) Jakreshefte des dsterr. arch. Instituts, 111, 1900, Beiblatt, col. 142.
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editori hanno creduto di poter supplire Tarsalticles(is). 1l supple-
mento, dato come certo dal Fluss nel suo articolo della Real-

Encyclopddie, & stato accolto dal'Depoli, dalla Forlati Tamaro, dal.,

Wagner (1) e da altri, come & stata accettata senza discussio‘ne la.
conclusione che Tarsatica sarebbe stata nella seconda meta del
primo secolo citta di diritto peregrino. ) .

Ma vediamo se il supplemento & proprio tanto sicuro. .

Gli editori non tacciono che la lettura dell’iscrizione.non ¢
senza difficolta. Nel facsimile dopo TARSA si vedono alc.um segni
di lettere (2), mentre all'inizio della riga seguente lo ‘spazroﬂsembra_.
t’rc;ppo ristretto per contenere le 1ettere.TlC. Non & percid senza.
ragione che gli editori dei supplementi del Corpus non hanno
integrato il nome della patria n& fatio cenno del supplemento
proposto e che neghi. indici (3) abbiano distinto Tarse--- della
nosira iscrizione da Tarsatica. . . .

In realtd, olire alle accennate difficolta di carattere eplgrlaf:c‘o,
aitre considerazioni sembrano opporsi al supplemento Tarsaticesis..
Anzitutto un uomo nato in upra regione arida‘ € sassosa com?
quella di Fiume, dove lallevamento di cavalli & lgnorato,' non @&
proprio il pilt adatto per servire nell’esercito quale _ca'_.'ahert.f. .In
secondo liogo, se il cavaliere & morto, dopo 28 anni di serw-zto,&
prima della fine del primo secolo e la coorte 7 Thrqcum Syrz-aca,.
& venuta neila Mesia, come & concordemente ammesso, neila prima.
eta flaviana (4), egli sarebbe stato arruo]a’fo nell.a 'coo.rte qu.ando-
questa si trovava ancora uella Siria. Ma & po§31blle immaginare .
che, quando le milizie ausiliarie erano rech{ta'te in gran parte pel!a
stessa provincia nelle quali erano di guarnigione o nelle provmcu?
vicine (3), un Tarsaticense sia stato destma’fo a un reparto di
stanza nella Siria? Sorprende anche che Tars'atlca'possa esser stata
tanto posposta alle cittd consorelle della Lrburma.da. non posse-
dere nella seconda meta del primo secolo neanche ii diritto latlflo..
Non credo si voglia pensare che quel cavaliere non fosse nativo

(1) G. DepoL1 e B. Forrati Tamaro, locc. citt,; W, WAGNF‘.B, Die
Dislokation der rim. Auxiliorformationen, 1938, p. 191. o

(2) Uno di_questi segni & indicato anche nel Corpus. Il facsimile &
pubblicaio nel luogo citato degli Jakreshefte.

3) CIL., III, p. 2672. o

54; WAGNER, loc. cit. La coorie era nella Mesia gia nel 78 (CIL.,.
XVI, 22). S

(5) E:HBESMAN, The auxilia of the Roman imperial army, 1914, p. 77 segg..

!

.
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di Tarsatica, ma appartenesse a qualche popolazione peregrina ad
-essa attribuita e che contro la norma solita (1) avesse indicato il
*nome della cittd alla quale apparteneva: liscrizione di Timacum
.minus non avrebbe in questo caso messuna imporfanza per ia
-condizione di dititto in cui si trovava allora Tarsatica.

Né ha maggiore probabilita I’altra ipotesi del Premerstein
g Vuli¢ che Tarsatica abbia otienuto la cittadinanza romana da
Adriano perché questo imperatore ebbe Ia tribii Sergia alla quale
fu iscritto il municipio. Ho elencato pilt sopra le cittd della Li-
burnia che si sa esser iscritie alla Sergia. Tra esse vi & anche
‘Scardona, sede ‘del conventus della Liburnia, che fu municipio
Flavio e quindi dovrebbe aver ricevuto la ciitadinanza romana da

uno degli imperatort Flavi (2). Sembra infatti che alla Sergia, che

-era la triblt della colonia augustea di Zara, fosse stata gid da
Augusto attribuita gran parte deila costa della Liburnia, di modo
-che a questa tribll fossero poi iscritti i Liburni dei municipi latini
che 'per il coprimento di cariche municipali, per il servizio mili-
tare, per il favore imperiale o per concessione di carattere gene-
rale ottenevano la cittadinanza romana (3). L'appartenenza di
Tarsatica alla triblt Sergia non ha dunque nulla a che fare con
.Adriano. Molto probabilmente la citta ebbe il diritto romano pa-
recchio tempo prima. Io non sono alieno dal credere che possa
-esser stata costituita a municipio romano contemporaneamente a
Scardona e a qualche altra citta della Liburnia e della Dalmazia
in generale. Forse non & inutile ricordare che Domiziano ritira
-dalla Dalmazia P'unica legione che la presidiava {4), prova mani-
festa che la romanizzazione e la conseguente sicurezza deila pro-
vincia era molio progredita.

{1y Cir. Mommsen, Ges. Schriften, V1, p. 45. -

(2) CIL., IlI, p. 365,

(3) Cir. Kusirscusx, fmperium Romarizm, 1889, p. 232, Per la stessa
raglone le cittd della Gallia Narbonese che in progresso di tempo otten-
nero la cittadinanza romana risultano iscritte nella massima parte alla
Voltinia (CIL., XIl, p. XIll); cir. Herzoc, Ueschichte und Sysfem der rdm.
Staafsverfassung, 11, 1887, p. 930.

(4) A. Betz, Untersuchungen zur Militargeschiche der rom. Provinz
Dalmatien (Abhandl. des arch.-epigr. Seminars der Universitdt Wien, N.
F., IIl, 1039), pp. 39, 60. Tutto il presidio militare della provincia fu
-costituito poi da tre sole coorti ausiliarie; cfr. G. Bersanerri, Ball. Mu-
sea Impero Rom., XII, 1941, p. 59, .

R 7 S
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Del sito del municipio romano dovrebbe esser superfluo di-

-scorrere dopo la scoperia delle mura delle cittd. Ne parlo soprat-
tutto perché in articoli e in atlanh storici continua ancora sempre

Tantico errore.
Il nome di Tarsatica vive ancora in Tersatto (1), villaggic

-stlla vetta di un colle al di 12 della Fiunara a poco pil di due
.chilometri da Fiunie, noto soprattutto per il Santuario della Ma-

donna. Era percid abbastanza naturale che Tarsatica romana fosse

immaginata sul colle di Tersatto (2). E molto probablle, se anche

nessuna scoperta archeologica sia venuta finora a confermarlo,

.che il castelliere preistorico di Tarsatica (3) occupasse il posto

dell’odierna Tersatto, ma d’altra parte & sicuro che il municipio
romano. fu presso alla spiaggia® del mare sulla riva destra della
Fiumara. Non solo dura qui ancora un arco romano del tardo

qmpero {4), ma nel 1914 vennero in luce notevoli resti di una

cinta di mura che dalle monete trovate nel cemento pud esser

datata agli ultimi anni del quarto secolo (5).

Le mura e Parco, che forse non & miolto pill antico delle
mura (6), appartengono ad un’eth nella quale Tarsatica & dive-
nuta un caposaldo del vallo delle Alpi. 5i potrebbe percid sup-
porre che appena nel quarto, secolo si fosse sviluppato il nuovo

.centro al mare. Ma liscrizione del pretoriane C, Livio Clemente

(n. 2), che non pud esser posteriore alla riorganizzaziome del pre-
torio del 193 d. C., fu dissoiterrata alla foce della Fiumara e la
dedica a Sentona (n. 1) e le due iscrizioni dei Vettidii (nn. 3, 4),
riadoperate in costruzioni della cittd, non possono esser state tra-
sportate da Tersatto: come osserva argutamente il Senatore Gi-
gante (7), nella regione di Fiume [unica cosa che abbondi sono
i sassi. Nel sito dell’odierna Fiume si scopersero ancora, oltre ad

(1) Ancora nel 700 il luogo era chiamato Tarsat (Mazsiwi, loc. cit)
-0 Tarsacz (ZeNo, loc. cil).

(2) Cir. p. e. Mommsen, CIL., I, p. 388; Furuss, R.-E, IV A, 1932,
-col. 2410. ' '

(3) 11 nome & di pretta marca illirica; cfr. Krang, Balkaniliyrische
geographische Namen, 1925, p. 38 ecc. '

(4) DepoLy, p. 27 seg.; KinLer, R.~E, VI, 1 A, 1939, col. 447, n. 7.

(5) R. GicanTR, / rinvenimenti romoni del Corso, in Fiume, 1l 1925,
1 sem., p. 3 segg. ‘

(6) Se & esatta la pianta topograhca disegnata da G. Depoli, P'arco
wiene a stare proprio nel punto di incrocio del cardo col decumanus.

(7) Loc. cit, p. 5.

/ Epigraphica - Annc IV - 14
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altre anticaglie, frammenti di sarcofagi e di are e urne funerarie,.
che sono certamente anteriori alla fine del quarto secolo (1)..

Come, dunque, & avvenuto di tante altre citta del mondo romadno,
anche Tarsatica, durante il lungo- periodo: di pace dell’ inpero, &
discesa dal colle al piano, Il piceolo abitato di pescatori e marinai,
che anche nell’etd precedente sari stato alla spiaggia, si sard am-
pliato a cittd, non. solo per lo sviluppo dei traffici marittimi, ma
anche perché qui s’incontravano le strade che venivano da Aqui-
leia e Trieste, da Pola e dalla Dalmazia. F la vecchia cittd suil’alto
del colle, lontana da comunicazioni. terrestri e marittime, si sara

trovata presto a dipendere dalla citty nuova. Non & da escludersi:

poi — e anche questo & fenomeno comune — che nell’alto me-

djoevo la citta alta, meglio difesa dalla natura,. abbia offerto nuo--

vamente rifugio agli abitanti della bassa.

 Poiché Tersatto & sulla riva sinistra della Fiumara, il territorio
di Tarsatica deve essersi esteso anche su questa riva del fiume (2)..
I Depoli (3) pensa che entro terra agro.possa esser arrivato sino
-all’alta valle della Culpe, dove, sulla base dj un documento di
dubbia autenticita, si sarebbe esteso- il. vescovato di Tarsatica. Alla
riva del mare il confine potrebbe esser stato segnato,.a mio modo
di vedere, dal torrente della Val di Vino, forse I'antico Eneo, come
gia dissi, che viene a trovarsi a citca eguale distanza da Tarsa-
tica e dal prossimo municipio. romano di Senia. Di questo stesso.

(1) Cir. gli articoli gix citati del Senatore Greante, del DepoLr e
Fiume, VIII, 1929, p: 66 segg.

{2) Generalmente con la Fiumara s'identifica ["Eneo ricordato da-
Tolomeo (cfr. pifi sopra, m 197, not. 3). Ma, a prescindere dalla notevole
distanza che intercorre ira Tarsatica e la foce- dell’Eneo, non so se Tolo--
meo avrebbe indicato in Juogo distinto- da Tarsatica un flume che sboc-
cava proprio nel sito della citta. Ad ogni modo l'identificazione & impos-
sibile per tutti quelli che immaginavano o immaginano Tarsatica al posto.
delP'attuale Tersatto perché I'Eneo sarebbe stato: nominato da Tolomeo
prima di Tarsatica, Piii probabile mi sembra "identificazione, sostenuta
da G. Deporr (Bulletting della Deputazione Fiumana di Storia patria, 1L,
1912, p. 126 segg.), co! torrente della Val di Vino {Vinodol) che sbocca
nel mare presso Cirquenizza. II' nome antico della Fiumara potrebbe-
esser stafo Tarsie o Tarsis (cfr: i’ document medioevali riportati da B..
Benussy, A ¢ mem. soc. istr. archeol., XXXII1, 1921, p. 158, nota) che
avrebbe dato il suo nome a. Tarsatica. cosi. come p- e il fiume Akylis lo.
dettz ad Aquileia. '

(3) Ler. eit, p. 50.
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avviso sembrano esSer anche gli autori dei suppllementﬁ del teszo
volume del Corpus che hanno compreso nel capitolo dl_ Tarsatica
liscrizione trovata sulla via che da Portord va a Buccar;zza‘ (n. 5).
Ma sono tutte ipotesi incontrollabili. Certo & invece che Fiume o -

- 1a terra di S. Vito del medioevo.non ebbe mai giurisdizione nd

civile n& ecclesiastica al di la della Finmara (1). Non'pare dubbio
che alla creazione di tale strano confine, che fu san_zmnato anche
dal frattato di Rapallo, non fu estraneo il muraglione del vallo
Romane che dal mare, dove restava aperto '{1 solo varco dellz%
strada che veniva da Senia (2), si estende, mte.rrotto solo nei
punti impraticabili, per circa 30 chilometri verso il nord (3).

AtTiLio DEGRASSI

(1) DeroL, foc. cif.,, p. 33, - . h
{2) La strada stessa entrando a Fiume passava attraverso una ben

mitnita torre. Cfr. la pianta di Tarsatica disegnata. dal Depoli. .
(3) Il de Marbourgh (presso il MarsiLl, loc. ¢if) pensava che il mu-
raglione fosse stato costruito per segnare il confine tra impero romano

di oriente e di occidente:




Una dedica arcaica dei Siracusani’
nel santuario di Delfi
L . 1]

Nel santuario -di Delfi, a Sud del cosrddetto Muro Poligonale
2 -2 Nord-Ovest del tesoro degli Ateniesi, fu rinvenuto molti anni
fa_un blocee di tufo spezzato in due ma integro da tutte le parti,
Jargo m. 0,93;, alto 0,203, spesso. 0,365, il qualé reca inciso nella
sua faccia anteriore il nome di.Siracusa, e sembra avere apparte-
'nuto a un monumento importante  dell’antico santuario, databile
— ‘a giudicare dall'iscrizione — all’inizio del V secolo av. Cr.
(fig. 1).

il carattere piit singolare della nostra epJgrafe & costituito- dalla
strana forma dei due O, i quali non si capisce a primo aspetto
se debbano essere interpretati come omikron o come omega. Lo
‘Homolle, il quale pubblicd per primo liscrizione (1), suppose che
«questa fosse stata incisa da un artefice di Paros o di Thasos se-
condo l'uso arcaico del proprio alfabeto, cio2 adoperando il segno
@ in valore di omikron; e che in eta pili recente Pisciizione fosse

-stata corretta secondo I'uso comune, cambiando gli @ in 0. Que~
-sta jpotesi fu messa in dubbio da tutti gli studiosi i quali ebbero,
«dopo io Homolle, occasione di esaminare la nostra eplgrafe' che

perd Piscrizione debba essere considerata come rimaneggiata affer-
‘IArono con sicurezza il Dinsmoor e il Pomtow in accordo con

-una 1p0te31 della quale fra poco parlero. Essi tuttav:a pensarono, -

al contrario dello: Homolle, che gli O primitivi fossero stati, in
setd 'successiva, corretti in Q. 1l Daux, occupandosi della questione
in Fouilles de Delphes, 11 3, n. 76, non seppe decidere se ghi 0
o gli Q fossero primitivi, oppure se nella antica iscrizione si fro-
-vassero rispettivamente Q ed O o viceversa («Je ne vols, dans le

trait do . lapicide, aucun moyen de faire la distinction s). Egli

-esclude che la correzione sia di epoca recente, sembrandogli che

(1) Bull. Corr. Hell., XXIII (1899), 379,

.-

Fig. 1 -'Dedica arcaica dei Siracusani al santuario di Delfi
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-constatazione io conduce a dubitare perfino che una correzione
sia stata fatta: « L'inscription a-t-elle été regravée? Rien ne I'jn-
dique. Pas d’extrémités épatées, point de ces maledresses, ni de
ces contradictions qui trahissent, en général,l le copiste ». Alie

tanto gli 0 quanto gli Q denotino un'eti abbastanza arcaica; e tale

- conclusioni del Danx si attiene poi, senza riserve, il De la Coste-

Messeliére nel suo volume di studj delfici, Au Musée de Delphes (1).

Dall’incertezza sul modo di interpretare quella strana forma
di lettera dipende — ed & naturale’ — Iincertezza sl modo di
supplire I'epigrafe: se come un nominativo singolare (Tv]ezzdsiofc)
0 plurale (Sv]pzzdsialt), oppure come un genitivo plurale (Bv]emna-
sio[v). Ad ogni modo, bisogna riconoscere che in tutti i casi ci
sarebbe un errore, non. rispondendo in tutti i casi né lo O na lo
Q alle restituzioni proposte; a meno che non si voglia ritornare
alla vecchia ipotesi dello Homolle relativa all’incisione della pib
antica epigrafe da parte di un artefice di Paros o dj Thasos, am-
mettendo beninteso che Ia lettura debba essere o u]sanisiofe o

Zv]pxéeralt (non Sulpzrosin]v, perche in tal caso non si capirebbe

)
la correzione di Q in O da parte del lapicida pii recente).

. Intorno alla nostra epigrafe fu sollevata una grossa questione

di carattere topografico, archeologico e storico per opera de}
Dinsmoor (2). Il quale riconobbe nell’iscrizione un residuo della
dedica di un presunto tesoro dei Siracusanj anteriore a quello
veramente esistito nel santuario delfico, che Pausania {3) attri-
buisce alla vittoria dej Siracusani sugli Ateniesi, durante 1a guerra
del Peloponneso (413); credette di poter vedere gli avanzi dj que-
sto presunto tesoro arcaico neij framimenti architettonici e nelie
metope figurate ritrovate rispettivamente nelle fondazioni del te-
soro dei Sicionii e nelle immediate vicinanze di esse, e attribuite
generalmente a un piit antico tesoro degli stessi Sicionii; e stabilj
che 1'antico tesoro dei Siracusani doveva sorgere nel punto non
lontano dal tesoro dei Sicionij dove la via sacra fa bruscamente
la sua prima voltata, e dove in realta si trovano le fondazioni di
un antico tesoro. Secondo questa ipotesi, i Siracusani avrebbero
edificato il tesoro in seguito alla loro vittoria sui Camarinei, vit-
toria che cade intorno alla meta del sec. VI; pilt tardi il tesoro

" (1) (Bibliotéque des écoles Frangaises d’Athénes et de Rome, vol. 138),
Paris 1036, 22 nota 4. 4 ‘

(2) Buil. Corr. Heil.; XXXVI {1912}, 460 ss.

(3) X, 11, s,

R
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sarebbe andato in rovina ed alecune parti di esso -avrebbero finito
per essere murate nelle fondazioni del tesoro dej Sicionii, e sol-
jtan‘fo verso la fine del V secolo, dopo la vitioria sugli A’teniesi
i Siracusani avrebbero pensato a ricostruire il tesoro nel luogo,

stesso del precedente, e avrebbero in tale occasione ringiovanito, .

ricopiandola, Parcaica epi . L i i - fu poi pi
namente approvata dal Il)’gll;fl’tf:)awln(llp)(.)’[eSl fel Dinsmoor fu pof pie-
o Credo” opportuno sorvolare qui sugli argomenti addotti dal
Dll‘.lSlT.lOOl: a conforto della sua tesi, e sulle ragioni da lui sostenute
pfar giustificare la presenza di quei presunti resti del tesoro dei
Siracusani nelle fondazioni delPedificio sicionio. Mi basta osservare
che tu_tta la ingegnosa costruzione del Dinsmoor pud oggi consi-
d.graFSI demolita in seguito alle accurate indacini ed alle osserva-
zioni faite dagli studiosi francesi; i quall ha;no dimostrato che
la nostra epigrafe non ha nulla che vedere né con i resti trovati
nelle fondazioni del tesoro dei Sicionii na con quelli che si vedono
alla svolta della via sacra, e che, per giunta, anche questi ultimi
non ham-m nulla che vedere gli uni con gli altri, Del resto, per
quanto riguarda Viscrizione, risulta chiaro dall’esame dei car;t‘::ari

epigrafici che per lo meno- Pattribuzione del tesoro alia vittoria -

-d'l Sfracgsa su Camarina non & giusta, dovendo Pliscrizione essere
rlfe}'rta ad una-eti posteriore a quell’avvenimento.
‘ Resta dunque Pincertezza intorno aiia nostra epigrafe quandlo
si r.nette da parte la constatazione, sicura, che si tratta’ di una
ded.:cz_i fatta dai Siracusani (o da altri per una vittoria sui Siracu-
' sani, ipotesi alla quale condurrebbe il supplemento Xu]osxosin[v)
niel santuario di Delfi all’inizio del V secolo. T
M.a_lo credo che il problema possa essere risolto procedendo
per Ia via che fu indicata dallo Homolle. Per fortuna un documento
epigrafico ci viene, oggi, in aiuto: una importante epigrafe di
Thasos .pubblicata una decina di anni fa dal Launey (2), e sfuggita
r— chf:' 1o_s.appia — all’a’gtenzione di quanti finora si sor,m occupati
della iscrizione deifica. £ una dedica posta a Herakles, all’eroe
protettore di Thasos da un tale Akeratos, il quale seml;ra avere
fatto onore alla sua citta, governando su Paros e su Thasos (3) e

(1) In R. E., Suppl. IV, 1267.

(2) Bull. Corr. Hell.,, LVIII (1934), 173 ss., tav. IIL :
. (3 L’f,spressi,one che leggiamo nellPepigrafe. 35 ©xsiowry xa M[xpior]
npyoey wolivos &v dvpordpors fun riferita giustamente dal Robert (Bull E ;
Hell., LIX [1935], 500} alla sympoliteia di Paros e di Thasos. A

L e e s s i S }‘;.\?,‘ e i
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.compiendo numerose ambascerie in vari paesi:.il medesimo Ake-
:ratos, il quale fu sepolto sul capo Pyrgos nella costa orientale
dell' isola presso una torre di marmo bianco, da lui edificata a
-vantaggio dei naviganti, come si ricava dall’iscrizione incisa nélla
‘torre stessa, iscrizione che ci da anche il patronimico (9[szs]npido)

. di questo cospicuo personaggio, Ora, nella dedica di Akeratos a

Herakles, che deve essere attribuita, secondo il giudizio non im- -

probabile del Launey, ad una etd intorno. al 300 av. Cr,, compare
«per Pespressione dello o e dello ou una strana lettera che & un guid
medium fra lo omikron e lo omega, e che dal Launey & descritta in
questo modo: «lci, c’est un cercle complet dont se détachent en
bas, 4 droite et & gauche, deux pédoncules recourbés »; mentre la
forma dello o, che ricorre due wvolte nell'iscrizione, sembra presen-
‘tare, per quanto ¢i consente di affermarlo la 'superficie del marmo
un po’ consumata in questi due punti, un semplice cerchio. Nella
prima forma esprimente 1o & e lo ov il Lainey riconobbe uno Q
_che si sarebbe chiuso per una ricerca di eleganza {«un véritable
souci d’élégances); a me sembra piuttosto che, pur non disconoc-
:scendo P'aspetto elegante della bella iscrizione, si possa attribuire
quel segno:al desiderio di uniformare il segno locale indicante
Pomikron o il dittongo improprio oy, cioé lo &, al segno che per
questi suoni veniva comunemente usato nella grande maggioranza
delle cittd greche. Questo segno sincrefistico corrisponderebbe,
.dunque, ad una moda alfabetica manifestatasi a Thasos intorno
alla fine del VI e al principio del V secolo av. Cr.; e a questa

moda mi sembra debba essere riferito anche lo sirano segno della

nostra iscrizione delfica, il qugle & certamente un segno sincreti-

stico di omikron e di omega, sebbene la sua forma, con quelle

anse dello omega che entrano dentro il circolo, non sia perfetta-

‘mente identica a quella_ dell’ iscrizione tasia, dove esse partono
“.dal cerchio in basso. Altri segni sincretistici si potrebbero additare
nell’aifabeto greco, come quello, ad esempio, che molto pilt tardi,

nell’etha imperiale romana, uni le due forme di sigma, X e ['(1).

Come nella iscrizione di Delfi cosi anche in quella di Thasos

il sigma presenta la forma a tre fratti (solo in un luogo dell'iscri-

zione di Thasos, alla fine della 1. 1, troviamo un esempio di sigma

-a-quatiro tratti); invece lo alpha, che nella nostra iscrizione del-
‘fica presenta la linea mediana orizzontale o quasi, in quella di

(1) Cir. Inscr. Graecae, 11-1112, 1072; Réiv. dell’ Istituto di Archeol. ¢

.Storia dellArte, 1X (1942), 39 ss., n. XVL
- .

a
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'

Thasos ce la mostra obliqua, e il rio che nella iscrizione delfica:

. - . . -
ha gia la forma “pienamente classica, in quella tasia presenta la

carat?eristica piccola appendice sotto I'occhiello, che non & unito
alla linea verticale. Sembrerebbe, dunque, che la iscrizione delfica.

fosse un poco posteriore a quella di- Thasos, per quanto-ci con-
| sente di giudicare la scarsitd dei segni che ricorrono nelliscri-
zione di Delfi. Del resto bisogna tenere presente che le forme di
alpha e di rho che compaiono in questa epigrafe ricorrono in

iscrizioni di Thasos accanto:ad altre forme dt lettere notevolmente-

arcaiche (1),

‘ La forma- di omikron mtermedla fra @ ed O 2 testimoniata
finora, che io sappia, solamente a Thasos dalla iscrizione che ho-
ricordata, e non a Paros. Credo percid che, fino a prova contraria,
quel feromeno alfabetico debba essere considerato come tasio e
- non come elemento di importazione da Paros nella sua pill cele--
bre colonia; e che, per conseguenza, convenga attribuire I’ iscri-
zione di Delff ad un artefice tasio al quale sia stata affidata
Pesecuzione di questa offerta votiva per il santuario di Apollo..
Comungue sia, bisogna escludere il supplemento dell’ iscrizione
come un genitivo .plurale Zv]osxosio[+ e quindi la possibilita che-
si tratti di un ex-voto offerto in seguito ad una vittoria sui Sira-
cusani (xwt Xuoaxosiofv). Pill che a NuJesdeic[; credo si debba
pensare a ..u]oa/ocrr.o[ e cioé ad una offerta fatta dagli stessi
Siracusani.

Quale offerta? La pietra nella quale I’1scr[zmne & incisa non _

ci da alcun ajuto per stabilire se si tratti di una base sorreggente
un ex-voto o di un: blocco pertinente ad un tesoro, A questa
seconda ipotesi ci sentiremmo inclinati pensando che a stento si
pud ammettere che 1 Siracusani soltanto alla fine del V secolo si
siano decisi a costruire nel santuario delfico un loro tesoro, quando-
tanti e cosi intensi rapporti li avevano uniti almeno fin dall’inizio-
.deI secolo a quella grande sede apollinea. E chissi che la nostra
iscrizione non abbfa appartenuto. a quel medesimo tesoro che
Pausania ci dice essere stato, offerto dai Siracusani dopo la loro
vittoria sugli Ateniesi? Perche altre volte Pausania si & sbagliato-
nellindicare, Poccasione per la quale un ex-voto fu dedicato, come
quando attribuisce alle vittorie di Formione la dedica del p’ort:co
delfico degli Ateniesi, certamente piiy antica, come 'iscrizione di-
. mostra; avendo perd forse un’atienuante nella presenza in cjuel

(1) Per lo afpha cfr. Inscr. Graecne, X1 8; 398; pex il #ho, ibid., n. 397..
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dato monumento di una epigrafe-o di una offerta che commemo- )

rasse l'avvenimento pilt recente. Ad ogni modo, si tratti di un
tesoro o di una base votiva, noi non possiamo stabilire — almeno-
per quanto finora ne-sappiamo — in quale punto del santuario-
delfico questo monumento si trovasse.

Quanto poi all’occasione che possa averne determinato I'of-
ferta, essa ci & ignota. Si potra tuttavia rendere un po’ meno:
vaga l'indicazione cronologica pensando che & opportuno o Tisa-
lire prima del 492 (anno in cui, come sembra, Siracusa subi quella
sua sconfitta da parte di Gela} o scendere dopo il 485 (anno-
del’ insediamento di Gelon a Siracusa); perché difficilmente du-
rante la guerra con Gela e nel periodo di agitazioni e di rivolte
cittadine che le tenne dietro i Siracusani possono avere avuto la
serenith nécessaria per pensare ad erlgere un cospicuo monumento-
votivo nel santuario delfico.

Ma non & saggio procedere nella via delle congetture. Piut-
tosto & opportuno notare cone la nostra epigrafe delfica sia ormai
in grado di offrirci (se & giusta V'attribuzione che ne ho fafta
all’alfabeto tasio) una preziosa testimonianza dei rapporti artistici

" che unirono nell’ ety arcaica 1'isola. di Thasos col santuario di

Delfi. Di queste relazioni noi conoscevamo finora quelle che ri-
guardano Polignoto, il celebre pittore, il quale dopo avere perfe-
zionato l'arte sua, portata con s dall’isola natale, nel "mirabile-

- ambiente di Atene, si recd a Delfi per adornare con le sue pitture.

la Adoyn dei Cnidii, e cred quei capolavori d’arte che i contem-
poranei ed i posteri circondarono della pilt viva ammirazione. Ma
questo avveniva poco avanti la metd del V secolo; e la nostra
iscrizione appartiene al priacipio dello stesso secolo.

Non dovremo perd stupirci che in questa epoca un artefice

di Thasos abbia potuto lavorare per il massimo santuario della

Grecia, quando si pensi agli splendidi frutti che I'arte era riuscita
a produrre in Thasos fino dal secolo precedente. Sappiamo, da
una grandiosa statua di Apollo (?) Kriophoros rinvenuta neli'isola,

‘che almeneo fino dall’inizio del secoio VI doveva esistere ‘ivi una
vera ¢ propria officina di scultura (I); e, per I'etd successiva, ¢’
appena bisogno di ricordare i poderosi rilievi che ornarono le
porte della citta tra la fine del VI e Pinizio del V secolo (rilievi:
di Herakles e del Sileno col cantaro), e qielli leggermente pii,
recenti in cui la vigoria dell’espressione cede il posto alla grazia.

(1) Cr. Picarp, Bull. Corr. Hell.,, XLV (1921), 113 ss.
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pitl incantevole, frutto d'intensi rapporti dell’arte tasia con quella
raffinata-di Chios (cosiddetta «ara» del Louvre) {1). Alla maestria
raggiunta. dagli artisti di Thasos verso Pinizio del secolo V si ag-
.giunge poi la floridezza economica tasia, che culmind appunto in
- quest’epoca grazie al prodotto delle famose miniere d’oro (2), per
spiegarci come Parte di.Thasos possa essersi affermata nel grande
santuario panellenico fino da questi antichi tempi (3). D’altra parte
le relazioni di Thasos col santuario delfico all’inizio del secolo V
vengono, sia pure indirettamente, confermate dal fatto che appunto
‘in questa etd fu costruito sopra I'altura dominante il porto di
‘Thasos un tempio di Apolio Pythios, per un culto emanato —
come non par dubbic-— da quello famoso di Delfi.

MarcHERITA GUARDUCCL

(1) Cir, 1d,, Revue de Part ancienne ¢t moderng, XXXV1 (1914}, 225 ss.
. 7‘(4!2) Cir. Eropoto, VI, 46, Vedi in proposito BeLocn, Griech. Gesch.,
(3) Gia & stata notata dagli archeologi la stretta somiglianza esistente
fra le teste delle Cariatidi del tesoro delfico dei Cnidii e queila femmi-
-nile trovata a Thasos € poi conservata nella collezione Bulgaridis a Ca-
-valla (cfr. Picarn, Revue de Uart ancienne ef moderne, XXXVIL [1920],
18). Potrebbe perd questa somiglianza essere attribuita alla comune fonte
dell'arte ionica (cfr. Fouilles de Delphes, 1V 2, p. 3 nota 1),
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«) EPIGRAFIA GRECA DALLE ORIGIN! Al REGN! ELLENISTICI

(circa il 31%)
) Caratteri estrinseci

A) Ritrovamenti di -epigrafi nuove, riedizioni, correzioni,
commenti particolari. '

Attica

1786. Merrrr B. D., Epigraphica Attica pp. X1-157 (= Martin Clas-
sical Lectures 1X), Cambridge Mass. 1940,

1787. Rousser P., Sur quelgues inscriptions attigues, in Rev. Arch,
S. VI vol. 18 (1941) pp. 200-32:

1. Une liste d’Archontes du VI¢ sidcle av. f. C.: accetta che
liscriz. edita del MeriTT, in Hesperia 8 (1939) pp. 60 e seg. sia
una lista di arconti e ne studia alcuni particolari,’

1. Le plus ancien décret attigne (1G2 11} (p. 213): discute
della integrazione proposta per le Il 11-12 dallo ScHWEIGERT, in
Hesperia 7 (1938) p. 264.

UL La paix de 374 av. J. C. (p. 215): si riferisce a2 un fr. di
decreto o di legge edito dallo ScawelGerT, in Hesperia 7 (1938)
Pp. 294 e seg. in cui si farebbe cenno della pace del 358/7; A,
vorrebbe trasportarla alla pace del 3742, ’

IV. Une liste de digitdfes (p. 216): a 1G.2 11 143 cui lo
ScHWEIGERT, in Hesperia 7 (1938) pp. 278 e seg. aggiunse un
nuovo Ir., 'A. ne aggiunge un altro ancora e cio& 1G.2 II 2813

discorrendo dei Starrved,

(*) Vedi IV (1942) pp. 102 e seg.
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V. Les Epilektoi (p. 220): a proposito di un decreto del 317%
sugli énlhwror edito in Hesperia 4 (1935) pp. 35 e seg. propone
integrazioni e discute di questo corpo seelto:

V1. Ephdbes et lochages (p. 222): a proposito di una nuova
iserizione edita dal Merirr, in Hesperia 9 (1940} pp. 59 e seg.
discute del valore del termine hoyayds in rapporto cogli efebi.

- VI Comarques ef Tricomargues {p. 226): ritorna su 1G.2 1I
3103; 3104; 1594; 1598; 1213 per dimostrare Pesistenza in Atene
accanto all’organizzazione del demi, anche di collettivitd di carat-
tere tradizionale a scopo religioso e forse con qualche funzione
amminisirativa di cui farebbero parte anche i TEURIAREY Ol

VIII. Dewx décrets de FAscldpieion & Athénes {p. 231): con un

. fr. inedito completa IG. 112030, — v. e 2C; 1; M; Q.

1788. Jonokees . H., An -Attic Hydria with o Graffite, in Mnemos.
S. Il vol. 10 {1041) pp. 151-56 (con fot.): Pidria & nell'lst. Arch..
dell’ Univ. di Utrecht ed & del V*; Gv(dowar) /117 (98plag) =pd
AAAAAS/YY, con un grave ribasso — v.. Ilw 2N.

Athenae

1789. Daux Q., Le serment de Platées, in Rev. Arch. 8. V1 vol. 17 (1941}
pp. 176-83: commento al giuramento degli Atetties] avanti la.
battaglia di Platea conservato da Licurgo (Conlro Leocar. 80-81)

" .e da Diodoro (XI 29) e riprodotto sopra una stele del IV* edita
da L., Romerr, in Ef dpigr. pp. 203 ¢ seg. — v. [l 2A; C,

Al 1. 1286 (Meritt B. D., Wape-Gerv H. T, Mc Gereor M. F., The
Athenian Tribute Lisis vol. I). - Rec.: Riy. Fil, Class. 69 (1941}
pp- 154-55 (8. Accame). ' o

Al n. 1316 (AccaMe S., Le lega Afeniese ecc.). - Rec.: BFClL. 48
(1941/42) pp. 9-11 (P. Zancan); Phil. Woch. 1942 coll. 364-69
(H. VoLkmann); Anrf Class. 11 (1942) p. 142 (A. Tomsin}; Epi-
graphica 4 (1942) pp. 93-4 (M. Guarouccr). ’

1790, Ouver J. ‘H., An inscription concerning the Epicurean School
at Athens, in Trans. Proc. Amer. Phil. Assoc. 69 (1938) pp. 494-99:
scopre che SEG. III 226 e IG. II* 1097 sono frammenti della
stessa iscrizione. -

1791. Becatrt G., A#Hiks. Sageio sulla scultura attica dell Ellenismo,
in Riv. R. Ist. Arch, Arte 7 (1940) pp. 7-116 con fot.: riproduce
in fot. alcune iscrizioni di artisti attici: Loswy 133; IG. 11* 4292;
1G. 1I* 4309, "

1792, Peex WERNER, [nschriften, Osl‘mka, Fluchtafeln (= Kerameikds,
Ergebnisse d. Ausgrab. 3}, Berlin, De Gruyter, 1941, VIII pp. 112
e 24 tav, ’ .

.
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1793, Prircuert W. K., Note on the priests of Asklepios, in Amer.
Journ. Philol. 62 (1941) pp. '353-61: si escludono dalla lista con-
sueta dei sacerdoti di Asclepio ad Atene alcuni che apparien-
tengono all’Asclepieo del Pireo o ad altri Asclepiei — v. lla 2A.

«Corinthus
1704, De Sancris Gher,, Un decreto del sinedrio di Corinto, in Riv.
" Fil. Class. 69 (1041) pp. 194-97: riproduce 'iscriz., Hesperia 9
{1940) p. 348 n, 45 con le seguenti correzioni: I 5 #30vate, 1. 14
%08 h[v e in parte omette le integrazioni di 1. 15; liscrizione &
del 302/1* — v. lla 2F.

Argolis, Argos .

1795.: MiTsos MaRrkeLLos, Eine agonistische Inschrift aus Argos, in
Athen, Mitt, 65 (1940) pp. 47-56 con 2 fot.: trovata nel 1934 ed
ora al Museo di Argo, del IlI2; & Viseriz. ‘4l un atleta specialista
nella corsa — v. lla 2B; Q.

1796, KamRsTEDT ULR., Zwel Urkunden zur Geschichte von Argos und

- Kreta in der Pentekontaélie, in Klio 34 (1941) pp. 72-91: si traita
di BCH. 1910 pp. 331 e seg.; 1913 pp. 279 e seg. = Dirr,, Syl
I3 56 ecc. e di Ey. épy. 1914 pp. 94 e seg. = Scuwavzer, Ur.
Dial. Ex. 84 che vengono riprodotte e commentate parallelamente
—v.lle2C ‘

Messenig, Pilum

‘1797. Burr V., Ein neuentdecktes Tontafel-Archiv in Pylos, in Zen-
irallb. f. Bibliothekwesen 58 (1941) pp. 417-18.
«Corcyra
1708. Scacerr H. Konst, A. RHOMAIOS, G. KrarrensacH, Der Arle-
mistempel, Architekter, Dachterra-Kolten Inschriffen (= Korkyra
1. Arch. Instituts d. Deutschen Reiches), Berlin 1940.
) .
Phocis, Delphi
Al n. 1330 (Lejeune M., Observations sur lo langue des acies d'af-
) Sranchissement delphigues). - Rec.: Le Muséon 54 (1941) pp. 235-36
. (A. Carvov); Ant. class. 11 (1942) pp. 137-39 (J. DuchEsNE- .
GuiLLEmIN) ; Rev. beige 20 (1941} pp. 630-31 (Ca. Na1Lis) -

1799. BousuEeT JEaN, Nouvelles inscriptions de Delphes, in Bull, Corr.
hell. 62 (1939) pp. 332°69.

1800. Davx G, Inscriptions de Delphes, in Bull. Corr. hell. 63 (1939)
pp. 142-82. -
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1801. Amanpry P., Conventiorn religieuse conclue entre Delphes et
Shkiathos, in Bull. Corr, hell. 63 (1939) pp. 183-219 — v. Hz 2A,

1802. GuUARDUCCI M., Una dedica arcaica dei Siracusani nel santuario
di Delfi, in Engmphzca 4 (1942) pp, 204-10 — v. I« 1E; =
2A;B. . .

Thessalin, Phere

1803. Lameere W., Inscripfion de Pheres, in Ball Corr hell. 63 (1939)
pp. 256-274.

Macedonia, Philippi

Al n. 144 (CoLLaRT, Philippes). - Ree.: Mél, Univ. St foseph 22 (1939)
pp- 184-85 (R. Moureroe); Listy filol. 69 (1942) pp. 62-64 (G.
HEeizLaR). ’ . ,

Olynthus

*1804. RoBINSON D M.. CLEMENT P. A. The Chalcidie mint and fhe
excavation coins found in 1928-1934 (= Excavations at Olynthus
IX; The John Hopkins Univ. Stud. in Archeol, 26), Baltinore
1938. - Rec.: Ant. Cinss. 8 (1939) pp. 296-97 (V. TouRNEUR})

Delos
Al n: 152 {(Inscriptions de Délos) (nn. 2220-2528). - Rec.: Gromon 17
(1941) pp. 248 e seg. (O Kern).
1805. KEenT J. H Notes on the Delian farm dceounts, in Buil, Corr.
hell. 63 (1939) pp. 232-45 — v, I« 2N. '

1806. Fever M., Sur un contrat d’entreprise lrouvé 'd Délos, in Rev.
Et. Ane. 43 (1941) pp. 158-62 — v. 1« 2N.

1807. Peex WERNER, Delische Wezfzengmmme, in Hermes 76 (1941)
pp- 408-16:
1. Ein Gedicht des Antipater von Sidon: ristudia Inscr. Delos
n. 2549 e lo integra cosi: ,
Mévre o aup[ipkevra Dihdoparas. dvSero 3dpa]
Bv re Mahoorive {ovdicey dy]uooomeve -
Zavi v ebpupedo[vrt T]unddxov Zyvdv Iy[adpa]
 wippapoy opdpvalt] mlove xed Mfistves -
5 maudl 52 v Awvols [Elxidhav Bopbv fpmfaye gurdv]
xold oxagEoy * Guoly Talte mavapyupé(a] -
Potfor 3 simhoxduewt xpuaa"ex'@ut& vé[pe ydovra]

. T dupdrou paxdpev olpuviwy otaydv[ac]

_.M-;;A-:-'u.}:;.;qx-pgﬁwks:x Tl e L

=

10
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Adhou 88 mpowdyost [ylugloeut]s] S[Eouehov doyov]
xfogty ¢ Stacdy masTid’ [EloeeBou[¢]v ey}
L D .
o r ! 1 ’ ~ -
ey wappanggiotes & wepwdafs Tarude Siipe]
dyhalat Jvatlv obde [welAb [srolizug].
*Avremdipoy E[t]Swviou

2. Antisthenes von Paphos: si occupa di fnscr. Delos n, 1533-

e ne di una nuova frascrizione a p. 412:

*Adxwvdou pehdSporge wpo[oeln]ehn Sopara vafuy
Slyahe, T;‘tg Gpehollis - S[evype]e prhofeving,

dmhde xal fu wd¥ouar xol [Eu Brdtw]e mepuradier,
mpoopihds Abybrrou xfotpav([8uig Spups,

xul Pedueg Smivotar xat "A[7]3i8 K[¢[xpomos odnt
xal Adhou vagtag whe[Te]a eP[(]¢Sueve *

i3 yodvarg xsivors as [Mo[ylebou[ro] wurpls dpuvvd,
Tethwy xod Aavadv dvix' [EJueide wldyas

[ N1

" Merovidzs, oy odv T e[Upplosivay £al]dn: ot

10

A0

15

ypdoeay 2 BiBhows y[pdump’ dveyeipdulevas
obx Bv.5 dadxov yifp dva’ téoov Hpaze xT]Sag
G ob, Sémov Edv[tov miot PR { OLLEves].

* AvtigSrévnfs & Hm:og Zypecdev],
3. Siege eines Keryx: vistudia Inscr. Delos n. 2552'
e e e — e gy B O
[B6%w & — — — — —[(Bon péver otep[dvuy]
— e — g SpediBeos sihov Gfydve]
[A3¢ map’ “Epxlvlvee yebpeow Eovepdpfay], -
B 8 "Edeusveplon te xal 2x guydto Avxafow
[rat devedtlo Spouuliv dyoyov *Apxablus,
[xel Tudsl] Aehgof pe xardovepov Zpvest Bdgvug
—— — —¢ Tptogals § FASev Omd sTepdious
— o — Doifloto, podiov & el yoav "Enedv.
[eEhov &st]pvo’m’:od Sudddv "Ohupmadog
— v — e — v e = “FlheTog 25 h0[g].
phprug, fp' Foxlvvag ye[fpact § dovepdpav]
Kotk otdpog ‘Hpdxhewog dn — v — o —
mpta0d, 8 "Tpey¥erddly & — v — e —
dyvivy Elsvdives mpds dvax[ropey — -——— -]
mevreesd Anols AANov [Emel TehéTav]

xal Bixyou wpiernols 2us véyvas T8e vixav]
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{r]ot Taw(dypdxe Mouvahiv sreupata dosd Adfov]

[Mormavda{{ay Yoey e e — e e — .
20 [xxl] Davedqveley — s — e —

— 6ftog 8" YERdust gavilowa, & [xpdtieros)

rapbuwy, Tavtd 8 &e] o wéuhe xhdos,

4. Weihung von Agoranomen a p. 416: riprende in esame
IG. IX, 1143: e cosi integra’i vs. 3-4: ofs Swovolnt | vélokm
dveluvos iz dyopdvd® fpuvo, al vs. 2 FouHe — v, e 2Q; X

1808. Guarpuccl M., L’ iscrizione arcaica dell’ Apollo del Nassii a
Delo, in Epigraphica 4 (1942) pp. 150-52,

Rhodus .
1809. Lindos. Fouilles ef recherches 1902-1904. Lindos de I'Acropole

1902-1914. 1L Inscriptions publides en grande partie d’aprés les

copies de K. F. KirscH. Avec un appendice contenant diverses
auires inscriptions rhodiennes par Cur. BLINKENBERG. Tome I
{nn. 1-281); Il (nn. 282-710), Berlin-Copenhagne 1941. - Rec.:
Phil.- Woceh, 1943 coll, 113-123 (E. ZIEBARTH).

1810. Laurenzt L., Profettili dell’artiglieria antica scoperti a Rodi, in
-Memorie dell’ Ist. Arch. FERT. 2 (1938) pp. 31-36 con 1 tav.:
sono 353 e vanno da kg. 2400 fino a kg. 270: si studiano le
iscriz. del peso e si conclude che si tratti di proietiili del 1Va
serviti all’assedio di Rodi di Demetrio Poliorcete.

“Cos

1811, Seare M., Documenti di sforia ellenistica, in Rend. Ponf. Acc.
Archeol. 17 (1940-41) pp. 21-34 n. | Antigone Dosone ¢ Coo:
‘ripubblica con correzioni e fot. IMBr. 247 — SGDL 3611, a cui
ci accosta IBM. 267 — SGDI. 3612.. Per la data trova in un’iseriz.
di Coo {cfr. Rend. Is{. Lomb. 1937 p. 46) la conferma che si fratta
di epigrafi di Antigono Doscne fra if 190-1802 — v, 1« 2C.

1812, Secre M., Documenti di storia ellenistica, in Rend, Pont, Accad.
Arch. 17 (1940-41) pp. 37-38. lll: Le ferre del re Perseo a Coo:
pubblica Piscriz. dgos | ywpfov | Busthéws | Tepa(dhms coit fot. tro-
vato /n sifn nella planura di. Cardamena (Coo); esso dimosira
possessi del re Perseo di Macedonia a Coo — v. I« 2E; H.

1813. ErssrecoT O., Zu syrischer Tempeln und Kulfen in hellenistisch-
rémischer Zeit, in Orient. Liter. Zeitung 44 (1941) coll. 433-41:
pubblica un’iseriz, di Coo del 2002 con un’offerta di un Gere-
seno; émi Toyimmou wouds Mafvdpov] | Kacpdor *ARfaloy Teou-
anvds] | tov Bowdy “Hilwe zal Se[dle tot] | quufdiuwe(s. Ripubblica
Yiseriz. bilingue di Clara Rhodss 9 pp. 139-48; e liscriz, bilingue
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imre pubblicata dal Levi della Vida, in Mélanges Syriens Dus-
sawd 11 1939 pp 883-86 — v. [l 2A; D3 Vo°

' 1814, Herzoe R., Simbolae Calymniae et Ca&e I, in Riv. Fil. Class. 10

10

15

(1942) pp. 1-20: pubblica ¢ completa alcune iscriz. in vista del
nuovo volume aifidato per la pubblicazione a M. Segre: 1. (p. 1)
« Cuidiorum inter Coos et Calymnios arbitrit fragmentum: che viene
cosi ricostituito: '

~ ! - o~ AN {3
PExt Suwepyol *Adniwdyon” ?Amdpants grpjutayly AguvTixes [o7]

: ; "
[ Se¢tves, ol Jeives 1ol .. dwveg, TerSupdrov t[oY]
‘ . 5 o2 Foust-
[ 3eivog, ToU Bftves - Jrot Axpote’lsu;, ,Lpow
xA[el}-
: ~ ! T2 z
[s w0l 3¢tvog ~ xod tBv Suewotdy w]ept T8z Sixog &5 Bunals]vo]

% (o =3 § B 4 & imrpdmoy Prhifv]-
[7% maedle T& Moydpz TOU Toygipay]ov peta p
_ o
[ou ol Atoxhels, * ApLaTodamov, *Ayhdou,] Tewate, "Aptotews Tt wd[M]
~ LY o b I N -
[s8 Kohvwvion® w8 Sinag vav vpugly Eevto o Ax(y)dpx et [8]
; ~ ~ + .o .
[fx xub Tol EniTpomar Pritvog Atoxhels,] *AptaTdSupog, Avyhass, Tle]
. r '3 \‘ rs
[6tas, *Aptotsbss mo™' &v xal & xéhes & Kafhupviny Tobs mpodlzoufs]
)
4
[&réorerhe xouilovTog vruyppugi]v Apeti®falv, L[ oV e s
) ) A 4 ! " L]
P A I ] e¢vn, OnBadlav, of xal &w]-
. - FRY
[¢5emay Tols orpuTaysis T4 T= Uipopa] o Kahopvlow [xat o nwapd]
') / s
[Brathéws Axparpiou Srdroppa ypopdy Exatfépaig Toug Te v][gwoug]
PP e o] obs avpuTay[ols L. e e
[ e mE w6 T8 Koduwviwv., vac.
p r ’
[Emel 32 Gugdrepor T8 ypRUUTE guvrst]eheouévar Eoti, Aufdvr[w]
' ~ s I ~ rd -
[vol orpurayel mepoypTips moph TiHV] Atewydpo maudieow xel Thv &)
Y ~ b i -
[tpdmewy vriypagoy Tol dvahdfparols B wx dvmede 16 Aw(y)popn mfae]

s \
[3fo. meph ol Tlawgrustyou yo€ws, Tpd] duepllv mevrs* &l o¢ xe w[in]

20 [gmeddvr 8 Hxdaue Tdis aTpuTaydlle xotd T yeypopumevn, ph [el]-

inf,

i 3 P
" [awydvree Ty Sixav Tol orpatayel Bdvlve 82 xol dvriypagu Tav [7-

~ I I [ .
[woslwy 7ol ypemg xey' 2y 7oty Kadupy(]mv mpodixotg pd pep[Ev]

. - ~ b s 7 -
[révrer &l B¢ xo Omeprindiy Soxi iy 3]feaw T Auydpe moudle, x[pw]
:

= o~ ; z
1 [dvtfw - o &8 1d Imnadhebufevoy Dmepdyst] Thv yeypuppEvey, {H) xa

wh[gov]-

(Snav elodyey)

1 ~ ! A b -
25 [o]¢, Ehacaay Toboou Eopuivfre 82 med o] Sexaornplou wply Tav [tob]

it
4

~ A . b # - o Pl:\-
35 [Bxaovds woly Suxdloviag [[epliv xetopme[veov] 5 B2 Bpwog Egrw. &3
Y r /
e vob Tov Afz wad tov CAwdhie Tév Adwi[ov xTh,
- -
2. (p. 5) Coorum et Calymnioram suomohtzele :
- i ,
Sraofhae Aurdpooves eime® Ehfata Epnwtds 0o 2% EnggTog
. [N

Epigraphica - Anno IV - 15

[ — -
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wuABe, clnives Spxifelv Tolls mohitag dv T8 dyopdit

7pd Tlv dpyelow, xai ypoupath 2o Sxdotam guddy xal Tov
Smuyopebovra tdv Sprov Ehdear 3 xal el Kddvpvay Bvw
éE‘éx&ﬁu; QuRBis xalt vpopuath TodTors * Epildvrn 32
ToUtor &t xa § oTpaTuyds § dmoctakels Gy ToU Sdpou
moTtdsentt Tot 88 Twhntal maSwedytw A5 Siid 6pxt§-
uéote mopacydlv ol wohitarg alTel Te xod sl Kedu-
pvay 13 88 Sprwpdore EoTor roc?)'éog XAMEOS xpLés, TEAER
wvre” tob 88 moMiron mdvtss Ffaddy duvudvio, mplrol

7ol mpogTaTHr xaxi Tol grpavayol® t&v 3% #Ahew Gogor pdv

wde dmBapelivre, wott Tobs Sprwtds Tols alipeIiTug

1

~

“3e, Tol 32 heimot wosi Tolg ely Kdhuuvey dmocTehhopd-

voug * Bpldvte 32 Tol dvlpsg tdv Bpwov. Tdvler duuevd

TRy na¥soTarvin 315Loxpu‘rfmi xal Ty GRORMTXCTROEL

i dwowohitelug ol Tdtg viporg ToTe. &y Kt marplot
imdgyouct xaul Tote Sdymact TEs Exxhnoius xol Tolg Sea-
Tpepalts Tolg Omdp g Spomohirelet Eupev® 3 xal TH

wott Buotrd lrohswaToy qul?ou xol cupmacgio xwt Tols cuvd-
xueg Tollg moth Tols oumpdous T Sduemt xexupwmivars ®
Sheyapyiay 32 obB8 thpavvev od8 8o moklreuwn fHw Somos
xputiog o) xutaoTaed mcpaupa'asl obBeprfie 008 el Tl na &M
xaTiotht, dmroadd, NG xwAved xetd TO Suvardy, obBE Thiv
ppoupitoy ciNEv obBE dxpav xeradadelpar ofve abrds -

Sraldpevos olite EMhwi. cuvepyiiv mapsvpgose bt

-6088 Ty Koy Moo ywvopdvay mepofebuar, dAN albnsd

xad Sdvapy wdv abrol- dooslpmer 82 xal Sxootdy Slxmrsg
w2l mohiTug Tooc yewotoviy xad ba Lo dvey ydoLTog

5 Toog yeep it fagilduevos A&ptros
6 xu por Sox¥r ouusspoy fuev Tl Sdmett AASE Talte ved Thw
Ale xob v “Hpay xal 7oy Tloterd% edopxelutt pdis wot eb
duev, Emoprelvil 8 th dvaviie ot 82 SprwfTai dvayvdvrw]
mupoy ot iepole £v. T dxxdy[olur xuropdvors td Te 34)-
Baved w8 dx[xhnotfon xod Thu peklev. xod ouppayfuy, By fol-
oebfs Tlrodepetog cuvedero mott Kdouz, xel Tée suvdfixag]

[t&s motl 7ols cuppdyous xTh. = = = = = = = = =~ = o - - -

3. (p.8) Honores Praxilae Coo a Calymniis tributi (250-408); .

- e o e e E e = = = M e o o o o W =

[Ehéamge B]2 xol Avdpug € Exd[otou Sduou- Toi] -
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> re s ‘h 2 2
3¢ afpetvevres 6 TE Yapiopn td[de Evalddv]-
tw nel oy erépuvov Mpxflhen xol éx[eh]-
Sévres Emi Ty Pourdv xed wiv BEo[v]
Tap ’ ~ / 5

5 gltwodvte ERpEAEL WONGUSIAL,

s I 1
Brwg dvaypugdv Tl 1d Yhgiopa slg
sTdhay Sveredfe dv T feplt Tob TAenda-

T onel & JoyedT & oTe i Gy
meoh xel Gwwg Gvayyeld & oTEQUves Xu
" o ~
Bvexev teviparar Tpellhas & 1e Tt
10 yoptx dydve Ty Atovuclwy xal v T
U@L Ty peyEhy *Agrhemeslny ¢
' ] : H )
dvaypdiban B2 xal T Jdotoua tdde eig ove-
hov wel dvaduey elg Td fepdv Tob
e ~ 4 .
*Améihavog to AxAlou ToU dy Kahlpvor '
15 tdg 58 dvaypugdy dmipednIdvTo
Tol Sdpapyot. _ .
Vacat. ‘ - -

’ 4. (p. 9} Honores Antipatro' medico Coo a Cab;;rmiz‘s fributi’

(1502 circa):

Q) ~cmmmmmmmmmemmm e —m o — -

[- - - = = - = = = = waAAA]g TV mo[hriv xol Ty Eévew]
[riv mupsmidapelvrwy mopa]ltiog yé[yovs T gwtnplag Tols)
[----- - = = = - 3 vée]e mebeupdvog oftboxe Ex TEV]
[ueylotwy el éaydron] x[v[dbvay, & e 16ls haundls =[¥]-
5 [ov ypateg mapdyema] wxd xowvi xad lue Tolg dvruyyfd]-
[voust * Gmuwsg oby xa)] & 88uwos & Kohupviwy gubvyral €d]-
[xopior®y Tols elepyev]olat wudpay Te Tedmevos w[iTidv]
N [&Biov xad modhot] Guhwrad yivewran T8 [altde alpe]-
[at0c,-3eB6y o Emaev]dose *Avrimarpolv Atogxouptda xTA.
&) [Post praescriptum: ﬂsp‘t &v Kahlpveor -.]:o’zqnay.o:]—
[#at Hyyehov: Gmootelhavreg wdv Bilver xal avepavov G el
[eypdxave] *Avelratpoy Awogx[ovpido tdv ixtpdy #5ilvr]
[bduev} wbrole Gvaydpeuary =oli ofvepivov &v Tois Arovusi]-
otg xal Tolg peydhots CAexdamelotfs, xal témov &mods]-
T mot! qvdSecty otdhag &y tdn fepli ol ’Acm)\umloﬁ' ge]--
5 3dyu &moxplvaaSar wlitols, 1t & Sipog E[mouviv ud]-
dg ml T Ty Tdg Gyebe Ty latpdv Tfv dvayd]-

. ’ kA - . 2 -
peugty ToU srsq:o’wou motnoftray xuFote &Erolv[ti e dmo)
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B
SafevTes 33 xol Tob mpootdtar werd ol lepdws Tl afp[eNév]-

Teg, %2 By nufd ypdvev & Gvdieors B ordhag yivarar, Tém]ov]
K

. 4 - ~ k1
10 85 xo Box% adtols Emetddniog Auev » EmwdAndévrer 82 xod

18 s’wwfope()mo; 7ol c'rs'.pivou perd Tol dywvodite,
Vacat

5. {p. 10) Epigrammn sepuicrale Calymnium (sec. 11/1%)
SEE greqy Me)imovtu Simd¥e Senddo[c huxafidvron]

&p':towsv dalmhovs & vexduw natas,
s puxdomy 8¢ e yhpov Evnute, warpl 8 3dx[]

BGipov, Emsl wpotépe ' A “Afduo wuyole.

5 mutpds 8% sTopyd pe xaaryvitev Te mpds adyds

dehlov eoppdy SHxe TumnGapdvE.
olivores B2 xheduav Eevoxdiis, Suos 33 Kehbpvfx],

Kafd 8% motpa, yevirwp 8 dorl pou Hpaydpas.
6. (p. 12) Laudes Nicomedis Aristandri f. Coi (sec. 1V2 ex)

A) Decretum Atheniensium :
1 PAYvalov . "Edofsy 181 am.l.mt' & Setve — — a]u Bpidatos
- dimev* *Elredd Nexopddng ’A]pwmyb‘po[u] P [K&ws SarpiBuy

mopd Pusthel ZAvriyGvmr heyuy xab wpdrtlow & suppdpovts [Tl
SApwe T AN pvainy X X K [P [Btezdher el wols dpevauiverg
det ThL mohtdiv xal] xewFr wal o ypie[ysov fautdy maplu-
oxevdlomy |4 [rol cuyumostahels Buothel Anumtpine petd vlv ovn-
phywlv By dnip g Snploxparius cuotplasivemdvey B [rdv
Fuov oy TATnvalvv quvnieuSdpmaty o’w:‘qp Gyude yevdus]vog,
dvddBanran B2 [l To¥s Ehhot]s “EMaa 3 X X |0 [miiguy ehvoray

\

vl gohoTiiny, Fey B’ v petd TiHv Zolripwy vetlunta
t[dls weylfoTog n]g.t.oé‘f;' Gmorg Bv |7 [obv xod & BWwos gavepds Ac
ol yevopévous dyuols Svdplos Tusdiv xed vobs dm[odetnvupévous)
wpds X X X X |t [abrdv thy deutdv elvoray < GyuSTe thyme:
 Be8dySon vRe Boud]t Tols mpoddpous of &y Mdyws mpoedpe]lary
KR K K0 [y i Sfue, el thy Emcloay dxxhnglay yprnus-
lear w]zpt Tobrwy, yvipny [62 BuppBdihesar t]Hg foudiic |10 [els
7dv Bpov, &ut Boxst TRt Pouddt Emouvdour Nexopdidny] *Aptotdv-

Spov Kano[v dpetiis fvexa xold] edvolug X |V [t%s mpdg Tobg foo-
hets xad oy Efuov THv TAZmvalny xou atepaviicar w]dTdv /PU[G(UL
otepavit xatd T8V véwo]y ¢ givae 88 |2 [NexophSav ’Aﬁmv]mov
QUAA[s xal BAuov wal gpoutplug Tig & Bodhnrar ypddaeZu nutd

10
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'
T4 véumoy] ]‘3 [— gypddoro 82 ouk¥e Aleowridos, [Bdmev X, gpu-
wplug ¥ —] |™ [dvaypddor 38 tdfe td YiJotopa wdy [ypupuatés
Ty rath mputavelay v gTAMn Aty xal otfige] |5 [&v *Axpo-
woner) elg & Th]v dyeypaohlv s ovihng Solver Tdv tapluy ol
Sheou Tertupdrovy Bpuymis] (10 [Ex whv cig TR dngpllovoate dva-

[eoxopcvey T Sdwut] ‘ ;

B) Decretum Coorunt :

Ent uovdovou Tol Setveg mense die] taer [uclug *Apotaydon sime”
! fL . 1op

[Eredy NixopAdng Aptotdvdpou moAlhd xad peyihe ehepyeTnnlog
[7av ":rwrpt'Soc T} viv famae cuvs?.suﬁ'spo’)]ca; ol e Ti@v melhiely X K
[@sﬁyovrmg Tobs ratorxePvtug ] T8 *Aclur afuvadpeloug] ele X I
[rdv marpida xai elg Spdvoray xavdy]uye, X X X dpixopevou e X
[roG 3étvog vl mreraypdvor T3] mhopa T dv Admasover

[ppouglis Te erepiicw xol Gmotarylfue plevd dv dvdpdv tv X X X
[xarasxobebirny, oiduevos 86y xujuctdpey Gnlp 7ol Sdyou

[Emt Tols [;occu?\soc;, fretcey aledy xu]'rchew oy xmi‘m.:pscw p e

[r@v Terydmy xol wbtdg Gmogrds oV 'n]psoﬁs:ow ol ?acr:lq WX K
[Azpdrpiov megt Tol wohlaparols Brwhelomar it fausthd

[dvedeéEaro, mopeuely te mot’ wdTdv ya’]'vawa. Bv TASdvae X X XX
[Stehdyn abrdie dxteviic Imip 7ol .Bdpoly, Srwg 1d wd)\;‘cry.o& wh X
[dmotsiy 6™t xot ol Bupdrar w5 horwdv] v dogeddl olndmvrt

C) Nicomedis familiae monumentum. '
vacat
a  [Tovvp?)aver Nuxoprer xed Khevudyon *AptsravBlpon Keorg]
[ESumaly drddetoy Ty slaxyopdvewy xal EomoleTeMhoyvwy]
[rut w]ohereiay et Tyrraoy Gy Bothowtan d¢7 [lone wad Spolnr.
vacat ‘
b ) Qo [w]edg
& Nikop8sug
"ot Whsupdyou
\ o pdep)
¢ Nexouwndng
* Agrardvdpoy
Inolire a p. 15 pubblica un giuramento inedito dei Telii; pro-
pone altre correzioni e integrazioni p. es. a SEGRE, in Riv. Fil,
Class. 61 (1933) pp. 365 seg..— v. ll« 2A; B; C; D; E; F; H;
0; P; 8; X.



220 . Iz 1A (Lemnus-Albania) - nn. 1815-1820

Lemnus

1815. Accame S., Una leffera di Filippo V ¢ i primordi della seconda
guerra Macedonica, in Riv. Fil. Class. 69 (1941) pp. 179-193:
pubblica un’iscriz. trovata nel santuario dei Cabiri a Lemno e
probabilmente del 2007: Bagtheds Pihimmos *AS[n]valjmv] | v v
Hoxioriue T8 Bouel | xod Tie Shwmn yadpewv. | Avéyvov v0 mup’ Sn[&v]
| dholfsua ot fuot udv | mpodlxlerto S vhv mpd[g] Feols EoidTrra

B [73] | mo’ Spitv Tep[dl. Tlepd[dv]lrow B2 =ed ypawmporra | el

wpeaBefay mept To[v] | adrdiv [ia xepldpfe]volt xa]In[x]év[zeg
Alvav[oor] | ol mdvre[s] id®orv [YEMq]ves Av fyw ebaefeinlv
npds] | wols xpeiogovas xxt O[mepd]lver udiv Weobs TAvelxag] xod]
T4 lepbv GV ===~ - | o0 %2 o= = =~ = | == OVE = = = == -
v. e 2A; D} N. . -

Euboea, Eretria

1816, WiLHELM AD., Zu einigen Beschliissen der Erelrier, in Rh. Mus.
90 (1941) pp. 18-23: si occupa di 1G. XII 9, 197 che a 1. 20
integra: civar Soumep xai] Tols &[Mhors wpefdvols xod] e[depyéras]
— corregge pure 1G. XII 9, 217 1. 28 ecc.: sivar Klrgouddis Xap-
tiw]vos etnico moAlltay ol Sfumou [cU | "Eperptdowy abtdv xal] ix-

. yovous xet plejtetvoe wlvdls <dv Te iepli]v xol Ty | Ehhewv Smvey
L?Svmp tale &hho]ts “Epelzpeslar péreotv — e anche 1G. XII 9, 226;
198 e SCHWEIGERT, in Hesperin 9 (1940) pp. 348 ¢ seg. — v. llu
2 F.

Creta

1817, Guarbpucct M., Os§ervazioni irzto‘mo al trattato fra Hierapyina
e Prignsos, in Epigraphica 2 (1940) pp. 149-66: esamina I'iscriz.
SGDl. 5040 (Creta) — v. 1« 2 L.

1818. Guarpucct M., Due iscrizioni ¢ una 'preszmta pestilenza di Gor-
fyra, in Epigraphica 4 (1942) pp. 17790 — v. 1« 2A; P

Albania

1819. Sestiert P. C., [scrizione greca arcaica di Castellace, in Epi-
. graphica 2 (1940) pp. 21-24, '

1820. D& Franciscis ALF., fserizioni di Butrinto, in Rend. Acc. Arch.
Napoli 21 (1941) pp. 20 dell’estratto con fot.: iscriz. scavate fra
il 1037 e il 1939: greche: n. 1 (cippo votivo) (I2) Mefovd Tot
wpotéprg, Ze Kdoos, Noju si¥now | BloBagos ebmhoing xpiosovag
gvrizugdve | adtvran 8 EAAAqary dvavtlae, i G2 xod Safov | veboetas,
ypvadny mhiouy Gvaxpepdes — n. 2 (p. 9) Aluxisxog | [Abjnwre |
[-...Jases — n. 3 (p. 10) *Agpodlatog | [....]8¢xx | [Agpo]disos |

lie 1A (Albania-Bithynia) — un, 1820-1823 . 223

.. ] meoo | [ yovd] adood | [xad < wéev]u abtli(v) (@) | [AplE-
paze | [Gvésnxe] SBpov — 1 4 (p. 11) Zoivug | [Elormaplyeu | xefoe
— v, L 2A:D; H; Iy M3 §; X; LB TA

1821. Ucorint M. Luiei, Albania antica. Vol. 1ll; L’Acropoli di Bu- -
frinfp, Roma 1942: a p. 96 Piscriz. della cosi detta ara di Filisco:
imi lepdo; MrhloTou (etd greea) — a p. 115 un’iscriz. greca di
manomissione del III? (con fot) che ricorda il mpogvdrng Xasvow
e lo lspehs di Asclepio, la donna manumissor e le schiave “lavie
e ‘lspty madre e figlia con la condizione della mapay.ovi — a
p. 117 un'altra iseriz. di manomissione (II-117) (con fot.) che &
datata da una serie di eponimi e ciog lo stratega dei TpdawBor,
il mpogrdTns e il sacerdote di Zebs Swtip; la manumissor & una
donna che libera una serie di schiave con la condizione della
nagoeuwovi: e lo fa secondo la legge +&v drénverv, Appare una
serie di demotici sconosciutiz *0..dras, Aldvies, @dpog, Kotu-
Mete, ITooySetor — a p. 118 (con fot) stele in onore ? Agrhamint
T s e altra (con fot) *Aguinmlwe — a p. 119 (con fot) aliro
frammenio di decreto di manomissione che ricorda un guveuBoxeiv
e dei wdprupes (I-IR) — a p. 120 un frammento di stele (con
fot.) con una lista di nomi forse di mpoordrau del HI-I* — a
p. 121 due sacelli *Aaxdanive e *Aexdanfor “Vyiea (con fot) —
a p. 124 due frammenti di dediche greche ad Asclepio (con fot)
— a p. 125 un cippo con dedica *Avriguyos *Acxhumiv (con fot.
e facs) — a p. 126 (con iot) una dedica *Acxhanlor — a p. 131
un vaso con Discriz. (con fot) Nuxddug {o} Newafou e Nixddus —
a p.206 n. 1 quattro iscriz. (con fot.) di prossenia; una in onore
di un Corcirese concessa dai IlpdouBor, popolazione Epirotese
che aveva come centro Butrinto (230-167"); ¢ fra l'aliro con-
cesso il diriito di possedere terre e case &v llpacwfiar — a p. 210
n. 7 (con fot) stele tunebre s Mehrén | [yafplere] di etd elle-
nistica — v. Ie 2A; B; D; E; R; I8 1A; L e; I 2 A; B;
D;F; K:;1l;8; V.

Asia Minor

Al n. 197 (Rosert, Etudes Anatoliennes). - Rec.: MéL Uhniv. St.josepk
22 (1939) pp. 193-94 (R. MoUTERDE).

Bithynia’

R

1822. Rogert L., Inscri,ﬁtiorzs de Bithynie copides par Georges Radet,
in Rev. Et. Anc. 42 (1940) pp. 302-22.

1823, Dérner Fr. K., Iuschriften und Denkmdler aus Bithynien (—
Istanbuler Forschungen Bd. 14), Berlin 1941. - Rec.: Epigraphica
4 (1942) p. 99 (A. C).



224 . [T« 1 A (Bithynia-Cyrenaica) - nn. 1824-183®

’ 1824, Seere M., Documenti di sforia: ellenistica, in Rend, Pont. Acc.
Archeol, 17 (1940-41) pp. 34-36. 1. Decrefo di Eraclea al Lafmo:
- prende in esarme BCH. 1922 p. 395 n. 1 = SEG. Il n. 536 (Bafi,
N Caria) riveduta dal RoeEert, in fstros 2 (1935-30) p. 2 e riferita
ad Eraclea al Latmo: I'A, fissa la data al 191? circa sotto An-

tioco Il — v, I}a 2C; 1.

Caria r
1823, HiLLER voN QAERTRINGEN F., Zu Inschrifien von Priene 168 II b,
in Hermes 77 (1942) p- 379: corregge sul suggerimento di 1Q. XII
3, 390: fozedss Nixa wO[x]rfav] Shvep mdhag

1826, DAUX G., Y a-t-il un oracle & Telmessos de Caire?, in Rev.
Philol, 67 (1941) pp. 11-17.

Mysia . .
Al n. 1384 (OnLemutz, Die Kulfe und Heiligtiimer der Gétter in Per-
gamon). - Rec.: Gromon 17 (1941) pp. 453-60 (G. Bruwns),

*1827. SzaLav- (voN) Akos, BoHERINGER E., Alfertiimer von Pergamon..
' X. Die hellenistischen Arsenale, Berlin 1937; a p. 29 dedica ad
Ermes; a p. 30 anse di anfore rodie o tasie; a pp. 41-48 mattoni
scritti. '

Phrygia ‘ -
1828, DornEr F. K., Auszerbithynische Inschriften im Musenm von
Bursa und nrewe Funde aus Eshiselur (Dorplaion), in Wiener
Jakreshefte 32 (1940) pp. 107-36. - '

Komumagene

1829. DorNER F. K. und Navmanw R., Forschungen in Koemmagene
(= Istanbuler Forschungen Bd. 10}, Berlin 1939, - _Rec.: Epigra-
phica 4 (1942) p. 99 (A. C.).

Phoenice *

Al n. 225 (BikERMANN, Sur ane inscription gréeque de Sidon). - Rec.:
Chron. d’Egypte 17 (1942) p. 318 (CL. PrEAUX).

Aegyptus
Al n. 1678 (Egitto, ElI Khargeh) un'iscriz. di Tolemeo 1l Filadelfo.

Cyrenaica

1830. Luzzatro G. L, Appunti sul testamento di Tolomeo Apione o
Javore di Roma (A proposito di una iscrizione Cirenaica relativa

’ 12 1A-F (Cyrenaica-Sigle) - nn. 1830-1833 225.

al profeftorato di Telomeo Sotere II su Cirene: DAAL I 1, 158),.
in Stud. Doc. Hist. Juris 7 (1941) pp. 259-312 — v. lla 2C. .

1831. Préavx CL., Sur l’izzscra"pﬁon de Cyréne SEG. I n. 5, in Chron..
d’Egypte 17 (1942) pp. 133-49,

C) Musei e analoghe raccolte di epigrafi superstiti: cataloghi..

Al n. 245 (Rosert, Collection® Froehner). - Ree.: Mél. Univers. St..
Joseph 21 (1937) pp.. 257-58 (R. MOUTERDE)

D) Corpora epigrafici; liste di -epigrafi speciali.

Al nn. 250, 251, 252 (SEG. VII, VIII, IX 1). - Rec.: Gromon 17 (1941).
p. 335 (O. Kern); Anal. Boll, 59 (1941) pp. 306-308 (F. Harxix)..

Al n. 253 (Inscript. Gr, vol. Il et Il ed. min.). - Rec.: Guomon 1T
(1941) pp. 509-20 (A. KSRTE).

Al n, 1396 (Inscriptiones Graecae. Xll: Supplementum edidit Fr. Hir-
LER vON GARTRINGEN). - Rec.: Phil. Woch. 1941 coll. 490-502
(E. ZIEBARTH).

Al n. 1390 (MAMA. VI). - Rec.: Am. fourn. Arch. 45 (1941} pp. 315-18-
(C. BraDFORD WELLES); Am‘ Class. 9 (1940) pp. 200-210 (W.
* VOLLGRAFF).

1832. Inscriptiones Creficae opera et consi[io- Frip. HALBHERR c¢ol-
lectae. HI. Tituli Crefae Orientalis curavit MarcH. Guarpoccr
(R. Istituto di Archeologia e Storia dell’Arte), Roma, La libreria.
dello Stato, 1942; cir. n. 1897, - Rec.: Epigraphica 4 (1942).
p- 98 (A. C.) .

’

E) Scrittura (alfabeti, opere di paleografia).

Al n. 1802 si fanno osservazioni paleograﬁche sopra una dedica.
arcaica dei Siracusani nel santuario di Delfi..

F) Sigle, criptogrammi, monogrammi e simili. .

1833. Avi-Yonan M., Abbreviations in Greek Inscriptions (The Near-
East, 200 B. C.-A. D. 1100), in Quart, Dep. Ant. Palest, Suppl..
to vol. IX), London, Oxford Univ. Press, 1940



1226 _ " [« 2A (Res divinae) - nn, 1834-1839

2) Caratteri intrinseci

.A) Res divinae.

1834. VorLkmann Hans, Die BmderfolgeAgrieckiscker Priestertiimer
im- Licht der vergieichenden Rechfsgeschichte, in Klio 34 (1941)
Pp- 62-71.

1835, SeGre M., Osservazioni epigrafiche sulla vendite di sacerdozio,
in R. Ist. Lomb. Cl lett. 70 (8. IIl 1) pp. 83-105: osservazioni
sui testi di Hillaryma BCH. 1934 pp. 351 e seg.; di Andro IG.
XIT 5, 721 e di Eritre Syll? 1014 e BCH. 1933 pp. 469 e seg.

1836. LaumoNIEr A., Reckerches sur la chronologie des prétres de
Laging, in Bull, Corr. Hell. 62 (1939) pp. 251-84.

1837, Brinkenserc CHR., Les prifres de Poseidon Hippios. Etfude sur
une inscription Lindienne, Copenaghen, Levin-Munksgaard, 1937,
- Rec.: Mondo class. 12 (1942) pp. 45-46 (S. Oppo): da un’iscriz.
di Rodi edita in A# R, Ist. Veneto 1899 dallo Scrinzi su Poseidon
Hippios. .

:1838. BeNEDIKTSSON J., Chronologie de dewx listes de prétres Kami-
réens, in- Det Kgl. Danske Vidensk. Selsh, Arch.-Kunsthist, Med-
delelser 2, 6 (1940). : -

1839, Fever M., 'La féle d’Apollon Tarserws, in Rev. Ei, Anc. 2
(1940) pp. 137-41.

.Al n. 1344 (Histria) iscriz. che si nfenscono al culto di Apollo letro
e di Leto de! V* e del IV®, L

,Al n. 1789 si discute della stele che contiene il giuramento pro-
nunciato avanti la battaglia di PIatea.

Al n. 1793 si tratta dei sacerdoti d1 Ascilepio ad Atene.
.Al n. 1801 una convenzione religiosa fra Delfi e Skiathos.
Al n. 1802 una dedica arcaica dei Siracusani nel santuario di Delii.

.Al n, 1813 (Coo, 200%) si pubblica un’iscrizione di Coo di dedica ad
“IDes di un cittadino di Gerasa:

_Al'n, 1814 {Coo) si invocano Zeus, Era, e Posidone in un giuramento;
si pubblica un 8pxes inedito trovato nelf’Asclepieo; si parla del
tentpio di Asclepio a Cooj e di Apollo Delio a Calymna.

.Al 1, 1815 (Lemno, 200%) si citano gli YAvexes, 1 Cabiri.

(Al n. 1818 si addita la dedica forse ad *Agn¢ Tg#hhos e la si illustra;

Il % 2 A- D {Res dlvmae-—PopoIazmne) - n. 1840 227

si da forse un frammento di legge cretese relativa a riti di puri-
ficazione e di sacrificio da compiersi nel porti in occasione della
partenza delle navi.

Al n. 1820 (Blitrmto) si ricorda Zsig Kdcaiwo; come protettore della
navigazione ; € si presenta un’iscriz. votiva,

Al n. 1821 (Butrinto) pp. 118, 121 stele in onore di Asclepio e di Egea

B) Res geographicae et topographicae.
1840. RousseL P., La Pérde Swmotracienne an IIF sitcle avant J.-C.,
in Bull. Corr. hell. 63 (1939) pp..133-41.

Al n. 1795 (Argo, 1II¥) a proposito di ginochi sono citate la citta di
Sicione e quella di Atene.

Al 1. 1802 una dedica arcaica dei Siracusani nel santuario di Delfi.

Al n. 1814 (Calymna, 1I/I#) si dimostrd 'unione di Calymna a Coo:

si parla pure detla Tama che ha il miele di Calymna; si accenna
in iscriz. del IV* ad Atene, Alasarna e all’Asia.

Al n. 1821 {Butrinto, 11/1[*) p. 206 in up’iscriz. di prossenia si parla
della localitd 8v Tlpagutflos.

'

«C) Avvenimenti storici. '

Al n. 1787 (Atene) si farebbe cenno defla pace del 374%

Al n..,1780 si discute della stele del IV2 che contiene il giuramento.
pronunciato avanti la battaglia di Platea,

Al n. 1796 (Argo-Creta) si parla della pentecontaetia.

Al n, 1811 (Coo) si discorre dglia spedizione di A‘ntigono Dosone
in Caria confermata da una nuova epigrafe.

Al n. 1824 (Bafi, Caria) si discorre della dominazione di Antioco I
ad Eraclea e della data del trattato fra Eraclea e Mileto.

Al n. 1814 si discute della condmone di Calymna di fronte a Coo
nel IM12,

Al n. 1830 (Ciréne) si ristudia Uiscrizione cirenaica relativ'a al pro-
tettorato di Tolemeo 1l su Cirene.
D) Popolazione e sugi elementi costitutivi.

Al n. 1813 (Coo, 200%) &i pubblica una dedica ad “Hhiog di Kaspaios
* ApSaiou Tepaonvds.



230 " 1l 20-V (Spettacoli-Onomastica) - n. 1845

Al n. 1795 (Argo, 1112} un’iscriz. agonistica che cita le feste “Hptue,
Bacthate, Mavesdvdie, “Fhevoivir, Trohgpofe &v *Addvas, Ao,
*Apgrapdio. & Meéyaha, "Ereu¥éou, Osppend, Hpdxdere, &v v
TS, Swtfpu, dv Swulv *Avirydvere; poi cifa anche Néwex,
*Qhdwmie,

Al n. 1814 si parla del ywpixds dydv Tv Awvuglwy e del yupvixds w0y
peydheny *Agxhemiiwy a Coo.

P) Artes et collegia.

1845, Arancio-Ruiz V., Per la storia delle associazion! In Rodi antica

dallo scritfo di G. Pugliese Carratelli, in Ann. R. Scuola Arch.

_ Afene 22 (1942) pp. 156-65: ripubblica con correzioni SEG. 1l
674 da Rodi (113).

Al n. 1814 si parla di Prassila medico pubblico di Coo e di Antipatro
di Dioscoride.

Al'n. 1818 si parla di un’iseriz. di Gortyna forse riferita ad un medico.

Q) Educazione e scuole;‘cultura e biblioteche, ecc.

Al n, 1787 (Ateﬁe) si discute del termine loxtw;g in rapporto col-
Pefebia.

Al 1. 1807 si ristudiano iscrizioni allusive a poeti greei in Delo.
Fd

. R) Epigrafi onorarie di viventi.

Al n. 1-821 (Butrinto) p. 206: quattro iscrizioni di prossenia.

S) Epigrafi funebri.

Al n. 1814 (Calymna, II/I?) epigramma per un fanciullo quattordicenne.

Al n. 1820 (Butrinto) due iscrizioni funerarie.

V) Onoh:astica- e prosopografia.

Al n. 298 (Rosmson, Love Names). - Rec.: Mél. Univ. St. Joseph 22.
(1939} pp. 185-86 (R. MOUTERDE).

AV n. 1813 (Coo, 200%) un cittadino di Gerasa si chiama K aausios.
(== Qasmaij); *ABudlou (= “Abdaj).

Iz 2 W-X (Grammatica-Poética) - n. 1846 231

W) Grammatica ; ortografia; parole notevoli.

1846, TEvssiErR Paul, Note de dinlectologie béptitnne, in Rev. Philol, 66-
(1940) pp. 136-42. ' ‘

X) Poética.

Al n. 1807 si ristudiano iscrizioni meiriche di Delo.

Al n. 1814 (Calymna, I11/I2) epigrammi per un fanciullo quattordicenne:
in distici. '

Al n. 1820 (Buirinto) iscriz. metrica (12).

L




{NDICE DE! NOMI DI AUTORE CITATI

'NELLA BIBLIOGRAFIA

914 p. 212"

Abramié¢ M., 1602-1604.

Accame S., 1316, 1815, 1826 p. 212%
1316 p. 212,

Adriani A,, 1372,

_Alfsldi A,, 1577, 1578-1583, 1585.

Alfs J., 1571.

Allevi L., 1503,

Alt A., 1398,

Aniandry P., 1801.

Ambrosino R., 1458.

Andreotti R., 1528,

_Annibaldi G., 1462, 1507.

Apostolides K. M., 1347.

Arangio-Ruiz V., 1558, 1845, 283
p. 79%, 286 p. 79%.

Arias P, E.; 1463, 1464.

Arvanitopouios A. S., 1264. .

Aurigemma 8., 1518, 1520, 1522,
1524-1527, 1680, 1682.

Austin R. P., 1400.

JAvi Yonah M. 1833,

Aymard A., 1418, 283 p. 79%

.Abel F, M., 1668, 1771, 283 p. 79", \
|

‘Bagatti P. B., 1765. '

Baillie Reynolds P. K., 1560%

Bakalakis G., 1364, 1410.

‘Banii L., 1611 bis.

Barbieri G., 1716 bis, 978 p. 219,
991 p. 221~ '

Bircicili A., 1588.
‘Barini C., 683 p. 197.

DEGLI ANNI 1II -E 1V

Bastianelli S., 1512.

Bataille A., 1392, 1676.

Baviera A., 1500,

Bayet J., 831 p. 202"

Beaulien A., 1763.

Becatt! G., 1469, 1791, 834 p. 203.

| Béguignon, 138 p. 63.

BRehrens G., 1724, 1728.

Bell Dinsmoor W., 1290,

Bendinelli G., 1531, 208 p. 85

Benedikisson J., 1835.

Benoit F., 1751.

Benveniste - E., 1659,

Berchem (van) D., 1722

Bersanetti G. M., 1714, 1718, 1733
144 p. 64, 1007 p. 222*,

Bedevliev V3 1754

Betz A., 1564% 1608, 181 p. 568*,

1007 p. 222.

 Bidez; 546 p. 179,

Bikerman E., 1419, 1661, 225 p. 204,
282 p. 228%, 283 p. 79, p. 228.

Biork G., 1660, 1674.

Bittel K., 1644,

Blanchet A., 1555.

Blinkenberg Chr., 1353 1354, 1809,
1837.

Block R., 1453,

Bock M., 1325.

Boehringer E., 1327

Boicy A. A., 1409,

Bolla {von) S., 1341

Bonei E., 1498,

TR N TS

“INDICE DEI NGMI DI AUTORE ECC. "33

Bondesson, 205 p. 69.
Bousquet J.," 1799,
Bovini C., 1741,
Bowra, 1269,

Braun G., 1685.
Breccia Ev., 273 p. 79.
Broneet 'Q., 1281, 1628,

Brouwers A., 56 p. 54% 130 p. 62%

131 p. 62~
Brown A., 1439, -
Brown F. E., 1387,
Bruce Mitford T., 1400%
Bruns ., 1384 'p. 224%
Brusin Ci 1537, 1538, 1546 1781,
832 p. 202.
Bruyére B., 1676.
Buckler W. H., 1649.
Buckler W, L., 1369.
Bulle H., 1435,
Buonamici G., 1511.
Buren (van) A. W., 1447
Biirgi E., 434 bis p. 203"
Burr V., 1797,
Buxtorp P., 1572,

Byvanck A.W., 1703% 1704%, 1717,

1723%, 891 p. 208*

Cagiano de Azevedo M., 1477.
Calder W. M., 1399, 1442,

Calderini_Ar., 1704% 1717 1723,
1774, 1784, 1832* bis, 834 bis p. 203*,

1007 p. 222%
Calegari A., 1533.
Calza G., 1467, 1468.
Cameron A., 1708.
Cantacuzino G., 1596, 1597.
Capello C. F., 1541,
Caputo G., 1679, 16581.
Carducci C., 1487, 1542,
Carettoni G, F., 1474-75.

Carnoy A., 1339 p. 213"

Carrara P., 1686.

Cary M., 286 p. 79%
Casson S.; 1260, 1375.
Changuin M. A., 1662.

Chapot V., 144 p. 64%

Chapoutier F.,.1367.

Ciurea D., 1692,

Clement P. A., 1342, 1804.

Cloché P, 1414,

Colini "A, M,, 1446.

Collari P., 1573, 1574, 1611 144
p. 64, p. 214.

Come J. F., 1406.

Condurachi E., 1715, 1716, 1734bis,
'1756.

Corradi G., 56 p. 54* 63 p. 54" 683
p. 197%

Coupry-J., 1352.

Crawford F. S., 1401.

Culirera G., 1530.

Cumont Fr,, 1645.

Curotto E., 1520.

Daicoviciu, 1586, 1589, 1590, 599
p. 183, :
Daly L. W., 1318.
Danofi C. M., 1386, 1614.
Daux G., 1620, 1687, 1789, 1800,
1826, 131 p. 62, 205 p. 69*. :

" Davies Ph. H,, 1277, 151 p. 65

Debevoise N. C., 282 p. T0%

De Bon A, 1707 bis.

De Francisci P.; 1471,

De ‘Franciscis A., 1820

De Grassi A., 1445, 1452, 1483, 1487*,
1500%," 1519, 1544, 1640-41, 1695,
1734, 662 p. 197*, 850 p. 205%, 901
p. 2214 )

De Grassi N., 1534 .

Dehn W., 1569,

Della Corte M., 1478, 850 p. 205..

Delmage L., 1732,

Demangel R., 1346.

Demargne P., 1369.

De Robertis, 1030 p. 227.

‘De Sanctis G., 1794, 56 p. 54*%

Dessers J., 1725.
Detschew D., 1612, 1617, 1618.

| De Witt N. J., 931 p. 215%

Epigraphica -/Anm: vV - 16



234 INDICE DEI NGM! DI AUTORE ECC.

Digeve E., 1757,

Dimitrov D. P., 1619.

Dinsmoor W. B., 1425,

Dobd A., 1704, 1723,

Doer B., 1735.

Délger F., 1564% 255 p. 72*

Dérner F. K., 1442% 1646, 1648 bis,
1659 bis, 1823, 1828, 1829.

D’ Ors Perez Peix A., 1554.

Dow S., 1400, 88 p. 54.

Downey (l., 1717 bis, 993 p. 222,

_Drago C., 1485,

Drakontidis Chr., 1613,

Duchesne-Guillemin J., 1339 p. 213%

Durry, 1003 p. 222, '

Effenterre (von) H., 1369.
_Egger R, 1719, 1757,
Eichler Fr., 1584.
Eisfeldt O., 1813.

Eitrem 5., 1408,
Eliopulos 5. M., 1320.
Ensskin W., 599 p. 183%
Esperandieu E., 1556.
Evans, 883 p. 208.

Fabi Falaschi F., 1495.
Farina G., 1388.

Ferrua A., 1300%, 1454, 1551, 1667,
1709, 1737, 1738, 1739, 1744, 1749",

255 p. 71%
Feyel M., 1332, 1806, 1839.
Fiebiger O., 1564.
Fine L. V. A 1415.
Flaceliegre R., 1696, 130 p. 62.
Floeca O., 1591, 1729,
Florescu G., 1593,
Floriano A. P. C, 1553,

‘Fraccaro Pl., 1487, 1492, 1494, 1500%,

1520*, 1535, 1536, 834 p. 203.
Frigerio F., 691 p. 198,

Fuhrmann H., 1443,.1454 bis, 1493,

1769,

Gébor F., 1723%-

Gatti G., 1459.

Gebauer K., 1314,

Gentili G. B., 1504,

Gerner E., 1730.

Gerster E,, 571 p. 181%

Giannelli G., 1004 p, 222% .

Giffler M., 1358, 1404, 1422, 1431.

Gittl A., 1705,

Giussani A., 1547.

Giusti A., 1022 p. 226.

Goethert Fr. W., 1466,

Goidanick P. G., 1692 bis.

Goossens R, 546 p. 179%

Goschew 1., 1768,

Gottwald O, 1655.

Grégoire H., 1650.

Griffo P., 1549.

Groag, 991 p. 221.

Guarducei M., 1286% 1370, 1397,
1421, 1486, 1486 bis, 1633-1635,

1802, 1808, 1817, 1818, 1832bis,

1316 p. 212%
Guey 1., 1683.
Guérand 0., 1675.
Guillon P., 1336.

Halkin F., 250 p. 225"

Halsberghe G., 1697.

Hampe R,, 1284.

Hampl, 286 p. 79.

Hanell Kr;, 1687,

Hatzfeld 1., 1285.

Heberdey R., 1644 bis.

Heichelheim F., 1424.

Heizlar G., 144 p. 214%

Henry R., 138 p. 63*

Herzog R., 1814,.544 p. 179.

Heurgon [, 1476.

Heuss, 282 p. 228,

Highby, 56 p. 54.

Hiller v. Girtringen F., 1356, 1357,
1382, 1396, 1564%, 1653 1825, 255
p. 71, 1396 p. 225,

Hoffiller V., 1752, 568 p. 181.

‘Hohl E., 1003 p, 222%, 1007 p. 222*

INDICE DEI NGMI DI AUTORE EtC. i 235

Holiand L. B.,'1277.
Hommel H., 1420, 1441,
Hondius E., 1258 'p. 104.
Horedt K., 1755,

lliffe J. H., 1693.
Ingholt H., 1666.
Instinsky H. U., 1624,
Ivanova V., 1753.

Jacopi-G., 1449, 1652, -662 p. 197.

Jadrijevic Q. A., 1605.

Jalabert, 834 bis p. 203,

Jeifery L. H,, 1402,

Jerphanion (De) G., 255 p. 71%
834 bis p. 203.

Johnson A. Ch., 991 p.-221%

Johnson F. P., 208 p. 85

Jomes A. H. M, 144 p. 64% 222

p. 70% 914 p, 212.
Jongkees J. H., 1788.
Josi E., 1740,
Jouguet P., 1677, 283 p. 79,

Kahrstedt U., 1427, 1428, 1430, 1796.
Kantbanis L., 1405,
Kamps W., 1711-12. ,
Kamsos C., 1758.
Kasten A, 1259.
Kaw.A. H., 1451 bis.
Kazarow G., 1615, 1616.
Keil J., 1442, 1694, 1698.
‘Kent J. H.,, 1805. -
Kern G., 152 p. 214%
+Kern O,, 250 p. 225%
Keydell R., 1627 bis.
Keyssner K., 1440.
Kirchner ., 1395,

Kirsch K. F., 1809, 252 p. 71%
Klaffenbach G., 1270, 1335, 1366,

1378, 1632, 1636, 1783, 1708.

Klumbach H., 1570. '
Kolbe W., 1404, 1413.

Kérte A., 253 p. 225%

Koschaker P, 222 p, 70%

-

Kourtides, 641 p. 192,

Kraeling C. H., 734 p. 70, p. 200.
Krautheimer R., 715 p. 199,
Kreucker D., 1665.

Kiibler K., 1343 bis.

Labrousse M., 1706, 17260,

La Coste Messeligre (De) P., 1283.

Lacroix L., 1331.

Lamboglia N., 1530, 1532.

Lambrechts P, 931 p. 215%, 978
p- 219.

Lambrino S., 1344.

Lameere W., 1803.

Launtier R., 1782.

Lapeyre P. G., 1766.

Larsen']. A. O, 56 p. 54%, 88 p. 54%,
131 p. 62% 255 p. 727, 286 p. 79%

Lassus J., 1762. : '

Laumonier A., 1379, 1836

Laurenzi L., 1359, 1810.

Lehmann-Harileben K., 1625-26.

Lejeune M., 1339, 1630, 1339 p. 213.

Lenchantin M., 364 p. 167%

Lenschau Th., 1842.'

Leschi L., 1684.

Ioane, 1022 p( 226. -

Loewy E., 55 p. 53.

Lombardi M., 1514.

Lommatsch E 833 p. 203”

Louis R,, 1699,

Luria S,, 1265.

Luzzatto G. 1., 1830.

Maas' P. L., 1627.

MaecKown C, C., 1670.
MacGregor M. F., 1286 p. 212
MacKendrick L., 1438.
Maetzke G., 1515,

Magie D., 1381, 1434.
Maiuri A,, 1482,

" Malcovati E., 601 p. 198,

Mallardo D., 1742,
Malten L., 1700.
Mansuelli A.G.,1516,1517,1521,1523.



Marangelli O, 1491,
Marinatos, 1368.
Marouzeau, 1775,
Mastrander S., 1407,
Marzemin G., 1537 bis.
Massaro D., 1500 bis.
Mattern ], 1763.
Mayence, 712 p. 99,
Mayor H. V., 1426,

- Mazzarino S., 1470, 1746.

Meister R, 1776.

Meniz, 1606.

Meritt B. D., 1280, 1286, 1292 1303
1315, 1400% 1786, 25 p. 103% 60
p. 54, 63 p. 54, 1286 p., 212

Merlin A, 1720, 1777.

Meyer E., 1326, 144 p. 64, 286 p. 79"

-Miiler P. S,, 286 p. 79%

Miller V., 1387"

Miltner F., 1701,

Minto A., 1371, 1502 bis, 1506 N

M1rabella Roberti M,,-1539,

Mitsos M., 1795.

Mitford T. B., 1377.

Momigliano A., 1691,

Monaco G., 1689.

Moore R. W., 1360.

Morayesik G., 49 p. 103%

Moretii C., 1545.

" Mouterde R., 1665% 1763, 144 p. 64%,

p. 214%, 197 p. 68% p. 223%, 245

p. 225% 283 p. 228%, 208 p. 85%

. 230% 712 p. 199, 715 p. 199%, 734
p. 70% p. 200%, 834bis p. 203, 993
p. 222% 1228 p. 103% 1258 p. 104%
Miinzer F., 1451.
Mustilli D., 1484.

Nailis C., 1359 p. 213% -
Naumann R., 1829,
Navascues, 1553 bis. -
Nesselhanif G., 1417.
Nogara B., 1452 bis.

Noll, 571 p. 181,

Noth M., 1668% 734 p. 200"

INDICE DEI NOMI DI' AUTORE ECC.

Ohlemutz E., 1384, 1384 p. 224, -

Oldfather W A., 1460..

Oliver J. H., 1268, 1286*, 1383, 1394,
1627, 1678, 1790.

Ooteghem (van) J., 1630%

Otto W., 1312,

Oxé A., 1563, 1565, 1560

1 Pomaiteséu E., 1599.

Parke H. W., 1337, 1412,
Passerini A., 1510, 1003 p. 2227
1004 p. 222. ‘

" Pedersen H., 1376.

Peek W., 1282, 1311, 1638, 1654,
1792, 1807.

Pecters, 891 p. 208.

Pemin C., 1554 bis.

Peola P., 1543,

Peremans W., 1841, 144 p. 64.

Pergrefti O., 1710.

Pettazzoni R., 1576.

Pfister F., 883 p. 208" !
| Picard Ch., 1362, 1690, ‘1731.‘

Pierini A., 1508. . .

Pletrangeli €., 1448, 1450, 1455,
1457, 1489, 1499, 1500.

Pighi &. B., 1456, 1456 bis.

Platon N., 1332.

Poidebard A., 1663.

Pottelbergh (van) R., 1258 p. 104*

Prakken D. W., 1261,

Préaux Cl., 1831, 225 p. 224~

Pritchett W K., 1304-1310, 1400%,
1416, 1429, 1793

Puech A., 1461.

Pugliese Carratelli G., 1353,

Putorti N., 1373, 1743.

Radet G., 1780,

Ramsay A. M., 1657

Rau R., 1007 p. 202%, ;

Raubitschek A,.E., 1287, 1291, 55
p. 53.

Reggiori F,, 1540

Rehm A, 1330

INDICE DEI NOMI DI AUTORE ECC. . . ©237

Reincke G., 1771.

Reusch W., 1568,

Rhomaios A., 1798.

Robert F., 1411.

Robert L., 1647, 1651, 1672, 1822,
197 p. 68, p. 223, 245 p. 71, p. 225,
1228 p. 103. .

Robinson D. M., 1343, 1804, 208
p. 85, p. 230.

Rocco A, 1374,

Roeder G., 1391.

Roger ., 1345.

Roggia (. B., 1532 bis.

Rohde G., 1643, 1664.

Romanelli P., 1444, 1505, 1548, 1767.

Roos A. G., 1488.

Ross Taylor L., 833 p. 203"

Rostagni A., 544 p. 179, ‘

Rostovtzefi M., 1365, 1387, 222 p. 70.

Roussel P,, 1363, 1787, 1840.

Royen, 1630%,

Russu J., 1594, 1623, 1736.

Ruyt (De) F., 1678* bis.

Salaé A., 1575, 832 p. 202"
Saldnki .J., 1688.

Saria B., 1610, 1721.
Sauciuc~Siveanu Th,, 1348-1351,
. 1505,

Sauvaget J., 1764.

Savage S. M., 1702.

Schéfer H., 1417% 1433.

Sgharf, 931 p. 215.

Schazmann P., 176.

Schldpfer L., 1423,

Schleif H,, 1798,

Schmitz H., 1567.

Schneider A. M., 1644, 1760.
Schnorr v, Carolsfe]d L., 1030 p. 227*
Schober D., 1437.

Schubart W., 1022 p. 226%
Schulten A., 1552.

Schwabe M., 1669.

Schweigert E., 1279, 1289, 1361,
Schweitzer B,, 1843.

Schwind (von) F., 1713,

Scranton R. L., 1276, 1364.

Segre M., 1359bis, 1393, 1642, 1811,
1812, 1824, 1835. .

Sergejewski D., 1601.

Sestieri P. C., 1819.

' Seucie ], 1841,

Severyns A,, 144 p. 64%
Seyrig H., 1665

Shear T. L., 1278.
Sievers H., 1481.

Silvi B., 1785.

Smith S. B., 60 p. 54*
Sokolowski K. F., 1340,
Solari” A., 1501, 1745.
Soteriou G, A., 1759.
Spano G., 1480. '
Staedler E., 1658.

Staar C. G., 1432,
Stefan G., 1592,

Stefani E., 1502,

Stein A.,. 1717,

Stillwell R,, 1762, 715 p. 199,
Strong E., 1465, 1561.
Svampa G., 1496.
Szalay (von) ‘A, 1827.

Tanzer H. H., 1476.
Tassotti B., 1497,
Teyssier P, 1846.

. Thiel J. H., 222 p. 228"

Thiersch G., 1319,

Thomsen P., 1671, 1717 bis*, 734
p- 200% ’

Threpsiades [. Ch,, 1262,

Tod M. N., 1286*; 1648, 1656, 1778,

245 p..71.

Todd F. O., 1478 bis. -
Tomsin A., 1316 p. 212%

Torri A. P, 1727,

Tourneur V., 1804*,

Tschira A., 1472-73.

Tsonschew D., 1620-1622.

Tudor D., 1587, 1591 bis.




236 INDICE DE! NOMI DI' AUTORE ECC.

Marangelli O., 1491,
Marinatos, 1368.
Marouzeau, 1775.
Mastrander S., 1407.
Marzemin G., 1537 bis.
Massaro D., 1500 bis.
Mattern J., 1763.
Mayence, 712 p. 99.
Mayor H. V., 1426.

- Mazzarino S., 1470, 1746.
Meister R., 1776.
Mentz, 1606.

Meriit B. D., 1280, 1286, 1292~ 1303, |

1315, 1400%, 1786, 25 p. 103", 60
p. 54, 63 p. 54, 1286 p. 212,
Merlin A., 1720, 1777,

Meyer E., 1326, 144 p. 64, 286 p. 79%

Miller P. 8., 286 p. 79%

Miller V., 1387%.

Miitner F., 1701.

Minto A., 1371, 1502 bis, 1506. .

Mirabella Roberii M., 1539,

Mitsos M., 1795.

Mitiord T. B., 1371.

Momigliano A., 1691.

Monaco G., 1689.

Moore R. W., 1560,

Moraycsik G., 49 p. 103%

Moretti C., 1545.

Mouterde R., 1665%, 1763, 144 p. 64%
p. 214%, 197 p. 68%, p. 223", 245

p. 225%, 283 p. 228", 298 p. 85°,

p- 230%, 712 p. 199%, 715 p. 199%, 734
p. 70%, p. 200% 834bis p. 203, 993
p- 2224, 1228 p. 103% 1258 p. 104%,
Miinzer F., 1451.
Mustilli D., 1484.

Nailis C., 1359 p. 213% -
Nattmann R., 1829.
Navascues, 1553 bis. -
Nesselhauif G., 1417.
Nogara B., 1452 bis.

Neoll, 571 p. 181,

Noth M., 1668% 734 p. 200%

Ohlemutz E., 1384, 1384 p. 224. -
Oldfather W. A., 1460..

Oliver J. H., 1268, 1286*, 1383, 1394,

1627, 1678, 1790,
Qoteghem (van) J.,, 1630%
Otio W., 1312.

Oxé A., 1563, 1565, 1506.

1 Pomaiteséu E., 1599.

Parke H. W., 1337, 1412.

Passerini A., 1510, 1003 p. 222,

1004 p. 222,
Pedersen H., 1376.

Peck W., 1282, 1311, 1638, 1654,

1792, 1807.
Peeters, 891 p. 208.
Pemén C., 1554 bis.
Peola P., 1543.
Peremans W., 1841, 144 p. 64
Pergrefii O., 1710.
Pettazzoni R., 1576.
Pfister F., 883 p. 208"

| Picard Ch., 1362, 1690, _1731.

Pierini A., 1508. .

Pietrangeli C., 1448, 1450, 1455,

1457, 1489, 1499, 1500,
Pighi G. B., 1456, 1456 bis. .
Platon N, 1332.
Poidebard A., 1663.

Pottelbergh (van) R., 1258 p. 104"

Prakken D. W., 1261.
Préaux Cl, 1831, 225 p. 224%

Pritchett W K., 1304- 1310, 1400%

1416, 1429, 1793.
Puech A., 1461.
Pugliese Carratelli G., 1355.
Putorti N, 1373, 1743.

Radet G., 1780.
Ramsay A. M., 1657.
Rau R., 1007 p. 222%

Raubiischek A,.E., 1287, 1291 55

p. 53. .
Reggiori F., 1540.
Rehm A., 1330.

INDICE DEI NOMI

Reincke G., 1771.

.Reusch W., 1568.

Rhomaios A., 1798,

Robert F., 141]

Robert L., 1647, 1651, 1672, 1822,
197 p. 68, p. 223, 245 p. 71, p. 225,
1228 p. 103.

Robinson D. M., 1343, 1804, 268

p. 85, p. 230
Rocco A,, 1374,
Roeder G., 1391,
Roger J., 1345.
Roggia G. B., 1532 bis.
Rohde G., 1643 1664,

Romanelli P., 1444, 1505, 1548, 1767.

Roos A. G., 1488,
Ross Taylor L., 833 p. 203%
Rostagni A., 544 p. 179.

Rostovizeft M., 1365, 1387, 222 p. 70.

Roussel P., 1363, 1787, 1540.
Royen, 1630%,

Russu J., 1594, 1623, 1736,
Ruyt (De} F., 1678* bis.

Salaé¢ A., 1575, 832 p. 202%
Saidnki .J., 1688.
Saria B., 1610, 1721.

Sauciuc-Siveanu Th., 1348-1351,

. 1595,

Sauvaget J., 1764.

Savage S. M., 1702,

Schifer H., 1417%, 1433.
Scharf, 931 p. 215,

Schazmann P., 176.

Schldpfer L., 1423,

Schleif H., 1798.

Schmitz H., 1567.

Schneider A, M., 1644, 1760.
Schnorr v. Carolsfeld L., 1030 p. 227*
Schober D., 1437.

Schubart W., 1622 p. 226%
Schulten A., 1552.

Schwabe M., 1669.

Schweigert E., 1279, 1289, 1361,
Schweiizer B., 1843.

DI AUTORE ECC. " a3y

Schwind (von) F., 1713.

Scranton R. L., 1276, 1364.

Segre M., 1359bis,. 1393, 1642, 1811,
1812, 1824, 1835.

Sergejewski D., 1601.

Sestieri P. C., 1819.

- Seucie J., 1841,

Severyns A,, 144 p. 64%
Seyrig H., 1665*

Shear T. L., 1278.
Sievers H., 1481,

Silvi B., 1785.

Smith S. B., 60 p. 54%
Sokolowski K. F., 1340.
Solari” A., 1501, 1745.
Soteriou G. A., 1759.
Spano G., 1480. '

.Staedler E., 1658.

Staar C. G.,, 1432

Stefan G., 1592.

Stefani E., 1502,

Stein A.,. 1717.

Stillwell R., 1762, 715 p. 199,
Strong E., 1465, 1561.
Svampa G 1496.

Szalay (von) A, 1827,

Tanzer H. H., 1479.
Tassotti B, 1497.
Teyssier P., 1846,

, Thiel J. H., 222 p. 228%

Thiersch G., 1316.°

Thomsen P., 1671, 1717 bis*, 734
p. 200% )

Threpsiades J. Ch., 1262,

Tod M. N., 1286% 1648, 1656, 1778,

L 245 p. 71

Todd F. O., 1478 bis. -
Tomsin A., 1316 p. 212%

Torri A. P, 1727,

Tourneur V., 1804*

Tschira A., 1472-73.

Tsonschew D., 1620-1622.

Tudor D., 1587, 1591 bis.




238 INDICE DEI NOMI DI AUTORE ECC.

Ugolini M, L., 1821.

Vidndnen V., 364 p. 167.

Valmin M. N., 1323, 1334.

Vighi R, 1513. .

Visscher (De) F., 1678 bis.

Vitucel G. V., 1436, 1844.

Vives J., 1747-1749.

Vogliano A., 1389, 1390.

Volkmann H., 1380, 1834, 991 p. 221%,
1316 p. 212,

Vollgraff W., 1562, 255 p. 71% 1399
P 225%

Vuilleumier P., 1557.

Vulié N., 1600, 1607, 1609, lﬁﬂgbls.

Vulpe R., 1598,

Waagé F, O., 1637.

Wace A. L B, 1324,

Wade-Gery H. T., 1286 p. 212.

Weinberg S. S, 1317. |

Welles C. B., 1387, 255 p. 72* 283
p. 79% 1399 p. 225",

Welter G., 1274, 1275,

Weston E., 1288.
White H. G. E., 1304, 1678.

Wilamowitz-Mollendorff (von) M.,

1779,

Wilhelm A., 1266-7,1271-1273, 1313,
1327-28, 1360, 1383 bis, 1385, 1631,.

1639, 1816, 1038 P 228
Will E,, 1338,
Wiman G., 1750.
Winterscheidt H., 1321,
Wright R. P., 1559,
Wiist F., 286 p. 75"

Young R. S., 1263.

Zancan P., 1316 p. 212%
Zaso A.,; 1490, .
Zchietzschmann W., 1665..

Ziebarth E., 1809% 138 p. 63, 1447

p. 64, 1396 p. 225%
Zingerle. J., 1707, 660, p, 196

INDICE GENERALE DELLA QUARTA ANNATA

LARISTIDE CALDERINI, Propasta di una raccalta ¢ di uno studio infegrale

dei manoscritti epigrafici .. . . . . . .
‘Liana CarLoNt MoNTEVECCHI, Primi rzhew sopra codtcz engraﬁcz Am-

. brosiani. . . .
_Articio Deorassi, Un nuove frammenta de: Fasiz dez «sodales Augu-
stales Clandiales» - . . : i .

ANNaMARIA Pagwonr, Sul recizztamerzta degli «urbamnam . . .

.Antonto Ferrua S. 1, Analecta Romana. 1. S. Sebastiane . .

_Maria CiLara BoTTIGELLI, Ricerche epigrafiche suila marineria nel—

Pltalia romana. 1. .. . . . .

Q. M. BErSaNETTI, P. Setfimio Geta, fmte!lo dz Settzmzo Severo .

‘P. C. SEsTIERI, Vilz pubblzca ¢ monumenti di Durazzo in etd ramarza,

atiraverso lg iscrizioni’. . . 7 . -
_Magria Crara BorTiGeLL, Ricerche eptg'raﬁche sulla marineria uel-

Plialia romana. 1L . . . . .
.MarcuerIra Guarpucer, Lscrizione arcaica detl’Apollo de: Nassu a
Delo . . . . . . . . .
CArtiLio DEGRASSI, Nuove iscrizioni della Daaa " . . .
ALBERTO DE CariTaNi D’ARrzaco, Ancora inforno alla iscrizione della
- « Patena » di Canoscio . . . . . .

.BRUNA FORLATI Tamaro, fscrizioni votwe di Verona .

-G. M. Bersanerti, Eracliano, prefetto del preforio di Gallzerzo
MARGHERITA GUARDUCCI, Due iscrizioni ¢ una presmzta pesftlerzza di
Gortyna, . . . .
JAttiLio Decrassy, Le iscrizioni dz Tarsatzca. Ong'me £, su‘o del muni-
cipio romano
.MarcHeriTa Quarbuceer, Una ded:ca arcaicn dei Szmcusam nel san-
fuario df Delfi . . . . . . . . . .

. - .

.

Recensioni e cenni bibliografici :

G. M. BERSARETTI, Sfudi sull’ imperatore Massimino ‘il Trace (G.
BARBIERI) | . . .
SiLvio. ACCAME, I_a lega aa‘emese del sec. IV a C. (M GUARDUCC[)

17
23
41

105

177

191

204

88
93



o mrmmenro MLW

INDICE GENERALE DELLA QUARTA ANNATA /

~

derini) . . . -,
Titnli Asige Minoris collectx et edm ausplcns Academ1a¢ thtera-
. rum Vindobonensis, vol, Ill, Tifuli Pisidiae linguis Qraeca et
Latina conscripti, fasc. L Tifuli Teriessi et agri Termessensis,
enarravit Rup. Heseroevy 1+ (A. C) . A .
Inscriptiones Creticae, opera et consilio Friderici HaIbherr coIlectae
1. Tituli Cretae Orientalis curavit M. Guarpuccr (A, C.)
Fr. K. DGRNER, [nschriften und Denlamaler aus Bithynien (A.

CaLDERINI) . . .
Fr. K. D6rNER u. R. NAUMANN, Farschung'm in Kammag'ene (A
CALDERINI)

Epigrammata Damasiana rec, et adrz A FERRUA S. J (A. Caldenm)

Corpus Inscriptionum Lafinaram ¢onsilio et auctoritate Acadeiniae
Litterarum Borussicae editum, Vol VIII supplementi, partis V,
Iasciculus L Indicum fasciculus 1 (A. Calderini)

Kerénvi ANpr., A Diciai szemelyrzevek (Dze Personermamen von
Dazien (A. Calderlnx) . o

Bollettino di epigrafia greco-romana, X p. 102; Xl p. 211, lndxce dei
nomi di autofe citati nella blbhografla degli anni lII e IV p. 232,

P. AnTONIO FERRUA, Engraﬂa ‘siculn pagarza e crtsttarza (A ‘Cal-

. pag.

¥

95

99

99

100

167

. 167

ARrisTIDE CALDERINI, Direttore responsabile

. Finito di stampare il 13 Ottobre 1943
coi tipl della Tipografia Pontificia ed Arclvescovile 48, Gluseppe , di Milano

CASA EDITRICE CESCHINA
MILANO VIA -CASTELMORRONE, 15

OPERE STORICHE :
ARISTIDE CALDERINI

LA ZONA MONUMENTALE
DI S. LORENZO IN MILANO

con prefazione di S. E. il Sen. Giuseppe De CaPITANT D'ARZAGO
e appendice dell'lng. Dott. CarrLo FRaNcEsco GIaNI

Volume in-8% di 236 pagine, con molte illustrazioni L. 26,25

ALESSANDRO VISCONTI

STORIA DI MILANDO

DALLORIGINE Al GIORNI NOSTRI

con prefazione di S. E. GioaccHmvo VoLeg, Accademico d’ltalia. Opera

pubblicata a cura ‘della Famiglia Meneghina, sotto gli auspici del Comune

dl Milano. E la prima opera che inquadra la storia della grande citta in
quella d’ltalia,

Volume in-16° grande, di 700 pagine circa, rilegato in tela, con custodia
di cartone. . . . . . e e e e L. 42,—
Lo stesso rilegato in mezza pergamena . L. 63,—

Pubblicazioni a cura

del REALE ISTITUTO DI STUDI ROMANI — SEZIONE LOMBARPA
RICERCHE DELLA COMMISSIONE PER LA FORMA URBIS MEDIOLANI

1 ALegro De Caritami p'Arzaco, IL CIRCO ROMANO, con prefa-
zione del prof. ArisTipE CALDERINI, vol. in-8° di pp VIII-81 con

11 tav. e 27 fig. fuori testo . . . . .. . Lo21, -~

2. GiusepPINA Monpint, LA TRADIZIONE INTORNO AGLI EDIFICI
ROMANI DI MILANO NEGLI SCRITTI DAL V AL XVIIl
SECOLO, vol. in-8° di pp. 187 con 1 tavola fuori testo L. 40, —

3. ArisTinE CavLperiny, L’ ANFITEATRO ROMANO vohime m-8° di

pp. VII-52 con 17 fav.. . . « + « . . . . . . L 18,90
4. ArisTipe CarLDERINT, LA ZONA DI PIAZZA S SEPOLCRO vol in-8°
di pp. IV-72 con 15 tav. . . . . - . L. 18,90

5. ALBErT0 De Caprtant D’Arzaco, LA ZONA DI PORTA ROMANA
DAL SEVESO ALL'« ARCO ROMANO» volume in-8° di pp 144
con 15 tav. . . . . L. 30,




